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TABLE SAW
DWE7492

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

DWE7492-Q5
Voltage Vi 230
Type 1
Motor power (input) W 2000
Motor power (output) W 1200
No load speed min” 4800
Blade diameter mm 250
Blade bore mm 30
Blade body thickness mm 20
Riving knife thickness mm 23
Depth of cut at 90° mm 77
Depth of cut at 45° mm 55
Bevel angle 0 45-90
Maximum bevel angle 0 45-90
Mitre angle 0 30-90
Ripping capacity mm 825
Overall dimensions mm 680 x 650 x 330
Weight kg 265

Noise values and/or vibration values (triax vector sum) according to EN62841-3-1:

Lpa (emission sound pressure level) ~ dB(A) 92.0
Lwa (sound power level) dB(A) 105.2
K (uncertainty for the given sound  dB(A) )

level)

The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance with

a standardised test given in EN62841 and may be used to
compare one tool with another. It may be used for a preliminary
assessment of exposure.

WARNING: The declared vibration and/or noise emission
level represents the main applications of the tool. However
if the tool is used for different applications, with different
accessories or poorly maintained, the vibration and/or
noise emission may differ. This may significantly increase
the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration and/or
noise should also take into account the times when the tool
is switched off or when it is running but not actually doing
the job. This may significantly reduce the exposure level
over the total working period.

Identify additional safety measures to protect the operator
from the effects of vibration and/or noise such as: maintain
the tool and the accessories, keep the hands warm
(relevant for vibration), organisation of work patterns.

EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

C€

Table Saw

DWE7492

DEWALT declares that these products described under
Technical Data are in compliance with:

2006/42/EC, EN62841-1:2015 + AC:2015,

EN62841-3-1:2014 + AC:2015.

These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU. For more information, please contact DEWALT at
the following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of DEWALT.

N e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,
D-65510, Idstein, Germany

26.06.2018

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for each

signal word. Please read the manual and pay attention to

these symbols.
DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

A WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or
serious injury.

A CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation

which, if not avoided, may result in minor or
moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to
personal injury which, if not avoided, may result in
property damage.

A Denotes risk of electric shock.
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A Denotes risk of fire.

GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

WARNING: Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS

FOR FUTURE REFERENCE

The term “power tool” in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work Area Safety

2)

3)

a)

b)

c)

Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.

Keep children and bystanders away while operating
a power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical Safety

a)

b

=

c)

d

=

~

e

f)

Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of
electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

Personal Safety

a)

b)

Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,

4
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non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used

for appropriate conditions will reduce personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure the switch

is in the off-position before connecting to power

source and/or battery pack, picking up or carrying

the tool. Carrying power tools with your finger on the

switch or energising power tools that have the switch on

invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning

the power tool on. A wrench or a key left attached

to a rotating part of the power tool may result in

personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance

at all times. This enables better control of the power tool

in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or

jewellery. Keep your hair and clothing away from

moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be

caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust

extraction and collection facilities, ensure these are

connected and properly used. Use of dust collection

can reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of

tools allow you to become complacent and ignore

tool safety principles. A careless action can cause severe

injury within a fraction of a second.

Power Tool Use and Care

a) Do not force the power tool. Use the correct power

tool for your application. The correct power tool

will do the job better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn

it on and off. Any power tool that cannot be controlled

with the switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source and/

or remove the battery pack, if detachable, from

the power tool before making any adjustments,

changing accessories, or storing power tools. Such

preventive safety measures reduce the risk of starting the

power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children

and do not allow persons unfamiliar with the power

tool or these instructions to operate the power tool.

Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly

maintained cutting tools with sharp cutting edges are less

likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.

in accordance with these instructions, taking into

account the working conditions and the work to be
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h)

performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.
Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

5) Service

a)

Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

Safety Instructions for Table Saws
1) Guarding Related Warnings

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g9)

Keep guards in place. Guards must be in working
order and be properly mounted. A guard that is loose,
damaged, or is not functioning correctly must be repaired
orreplaced.

Always use saw blade guard, riving knife and
anti-kickback pawls for every through-cutting
operation. For through-cutting operations where the
saw blade cuts completely through the thickness of the
workpiece, the guard and other safety devices help reduce
the risk of injury.

Immediately reattach the guarding system after
completing an operation (such as rabbeting cuts)
which requires removal of the guard, riving knife
and/or anti-kickback device. The guard, riving knife,
and anti-kickback device help to reduce the risk of injury.
Make sure the saw blade is not contacting the guard,
riving knife or the workpiece before the switch is
turned on. Inadvertent contact of these items with the
saw blade could cause a hazardous condition.

Adjust the riving knife as described in this instruction
manual. Incorrect spacing, positioning and alignment
can make the riving knife ineffective in reducing the
likelihood of kickback.

For the riving knife and anti-kickback pawls to
work, they must be engaged in the workpiece. The
riving knife and anti-kickback pawls are ineffective when
cutting workpieces that are too short to be engaged with
the riving knife and anti-kickback pawls. Under these
conditions a kickback cannot be prevented by the riving
knife and anti-kickback pawls.

Use the appropriate saw blade for the riving knife.
For the riving knife to function properly, the saw blade
diameter must match the appropriate riving knife and the
body of the saw blade must be thinner than the thickness
of the riving knife and the cutting width of the saw blade
must be wider than the thickness of the riving knife.

2) Cutting Procedures Warnings

a)

DANGER: Never place your fingers or hands
in the vicinity or in line with the saw blade. A

moment of inattention or a slip could direct your
hand towards the saw blade and result in serious
personal injury.

b)

C

~

d

=

e

~

f)

=

g

h

=

J)

k

<

Feed the workpiece into the saw blade or cutter
only against the direction of rotation. feeding the
workpiece in the same direction that the saw blade is
rotating above the table may result in the workpiece, and
your hand, being pulled into the saw blade.

Never use the mitre gauge to feed the workpiece
when ripping and do not use the rip fence as a
length stop when cross cutting with the mitre gauge.
Guiding the workpiece with the rip fence and the mitre
gauge at the same time increases the likelihood of saw
blade binding and kickback.

When ripping, always apply the workpiece feeding
force between the fence and the saw blade. Use a
push stick when the distance between the fence and
the saw blade is less than 150 mm, and use a push
block when this distance is less than 50 mm. "Work
helping" devices will keep your hand at a safe distance
from the saw blade.

Use only the push stick provided by the
manufacturer or constructed in accordance with the
instructions. This push stick provides sufficient distance
of the hand from the saw blade.

Never use a damaged or cut push stick. A damaged
push stick may break causing your hand to slip into the
saw blade.

Do not perform any operation "freehand". Always
use either the rip fence or the mitre gauge to
position and guide the workpiece. "Freehand" means
using your hands to support or guide the workpiece, in lieu
of a rip fence or mitre gauge. Freehand sawing leads to
misalignment, binding and kickback.

Never reach around or over a rotating saw blade.
Reaching for a workpiece may lead to accidental contact
with the moving saw blade.

Provide auxiliary workpiece support to the rear
andjor sides of the saw table for long and/or wide
workpieces to keep them level. A long and/or wide
workpiece has a tendency to pivot on the table’s edge,
causing loss of control, saw blade binding and kickback.
Feed workpiece at an even pace. Do not bend or
twist the workpiece. If jamming occurs, turn the
tool off immediately, unplug the tool then clear the
jam. Jamming the saw blade by the workpiece can cause
kickback or stall the motor.

Do not remove pieces of cut-off material while the
saw is running. The material may become trapped
between the fence or inside the saw blade guard and the
saw blade pulling your fingers into the saw blade. Turn
the saw off and wait until the saw blade stops before
removing material.

Use an auxiliary fence in contact with the table top
when ripping workpieces less than 2 mm thick. A
thin workpiece may wedge under the rip fence and create
akickback.
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3) Kickback Causes and Related Warnings

Kickback is a sudden reaction of the workpiece due to a pinched,

jammed saw blade or misaligned line of cut in the workpiece with

respect to the saw blade or when a part of the workpiece binds
between the saw blade and the rip fence or other fixed object.

Most frequently during kickback, the workpiece is lifted from the

table by the rear portion of the saw blade and is propelled towards

the operator.

Kickback is the result of saw misuse and/or incorrect operating

procedures or conditions and can be avoided by taking proper

precautions as given below.

a) Never stand directly in line with the saw blade.
Always position your body on the same side of
the saw blade as the fence. Kickback may propel the
workpiece at high velocity towards anyone standing in
front and in line with the saw blade.

b) Never reach over or in back of the saw blade to pull
or to support the workpiece. Accidental contact with
the saw blade may occur or kickback may drag your
fingers into the saw blade.

¢) Never hold and press the workpiece that is being
cut off against the rotating saw blade. Pressing the
workpiece being cut off against the saw blade will create a
binding condition and kickback.

d) Align the fence to be parallel with the saw blade. A
misaligned fence will pinch the workpiece against the saw
blade and create kickback.

e) Use a featherboard to guide the workpiece against
the table and fence when making non-through cuts
such as rabbeting cuts. A featherboard helps to control
the workpiece in the event of a kickback.

f) Support large panels to minimise the risk of saw
blade pinching and kickback. Large panels tend to sag
under their own weight. Support(s) must be placed under
all portions of the panel overhanging the table top.

g) Use extra caution when cutting a workpiece that is
twisted, knotted, warped or does not have a straight
edge to guide it with a mitre gauge or along the
fence. A warped, knotted, or twisted workpiece is unstable
and causes misalignment of the kerf with the saw blade,
binding and kickback.

Never cut more than one workpiece, stacked

vertically or horizontally. The saw blade could pick up

one or more pieces and cause kickback.

i) When restarting the saw with the saw blade in the
workpiece, centre the saw blade in the kerf so that
the saw teeth are not engaged in the material. If the
saw blade binds, it may lift up the workpiece and cause
kickback when the saw is restarted.

j) Keep saw blades clean, sharp, and with sufficient
set. Never use warped saw blades or saw blades with
cracked or broken teeth. Sharp and properly set saw
blades minimise binding, stalling and kickback.

h

<

4) Table Saw Operating Procedure Warnings
a) Turn off the table saw and disconnect from the

power source when removing the table insert,

changing the saw blade or making adjustments to
the riving knife, anti-kickback pawls or saw blade
guard, and when the machine is left unattended.

Precautionary measures will avoid accidents.

Never leave the table saw running unattended.

Turn it off and don’t leave the tool until it comes

to a complete stop. An unattended running saw is an

uncontrolled hazard.

c) Locate the table saw in a well-lit and level area

where you can maintain good footing and balance.

It should be installed in an area that provides

enough room to easily handle the size of your

workpiece. Cramped, dark areas, and uneven slippery
floors invite accidents.

Frequently clean and remove sawdust from under

the saw table and/or the dust collection device.

Accumulated sawdust is combustible and may self-ignite.

e) The table saw must be secured. A table saw that is not
properly secured may move or tip over.

) Remove tools, wood scraps, etc. from the table

before the table saw is turned on. Distraction or a

potential jam can be dangerous.

Always use saw blades with correct size and shape

(diamond versus round) of arbour holes. Saw blades

that do not match the mounting hardware of the saw will

run off-centre, causing loss of control.

Never use damaged or incorrect saw blade mounting

means such as flanges, saw blade washers, bolts or

nuts. These mounting means were specially designed for
your saw, for safe operation and optimum performance.

i) Never stand on the table saw, do not use it as a
stepping stool. Serious injury could occur if the tool is
tipped or if the cutting tool is accidentally contacted.

j) Make sure that the saw blade is installed to rotate
in the proper direction. Do not use grinding wheels,
wire brushes, or abrasive wheels on a table saw.
Improper saw blade installation or use of accessories not
recommended may cause serious injury.

Additional Safety Rules for Table Saws

A WARNING: Cutting plastics, sap coated wood, and other
materials may cause melted material to accumulate on
the blade tips and the body of the saw blade, increasing
the risk of blade overheating and binding while cutting.
Avoid awkward positions, where a sudden slip could
cause a hand to move into a saw blade.
Do not attempt to retrieve materials near the blade on
the saw table while the blade is spinning.
Never reach in back of, or around, the cutting tool with
either hand to hold down the workpiece.
Keep arms, hands and fingers away from the blade to
prevent serious injury.
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Use a push stick that is appropriate to the application

to push workpieces through the saw. A push stick is a
wooden or plastic stick, often homemade, that should be used
whenever the size or shape of the workpiece would cause you
to place your hands within 152 mm of the blade.

Use hold-downs, jigs, fixtures or feather boards to help
guide and control the workpiece. Accessories for use with
your tool are available at extra cost from your local dealer or
authorized service centre.

Do not perform ripping, crosscutting or any other
operation freehand.

Never reach around or over saw blade while the blade

is spinning.

Stability. Make sure the table saw is firmly mounted to a
secure surface before use and does not move.

The table saw should only be set up on a level and stable
surface. The work area should be free from obstructions and
trip hazards. No materials or tools should be leaned against
the saw.

Never cut metals, cement board or masonry. Certain
man-made materials have special instructions for cutting on
table saws. Follow the manufacturer’s recommendations at all
times. Damage to the saw and personal injury may result.

Do not install a diamond masonry blade and attempt to use
the table saw as a wet saw.

The proper throat plate must be locked in place at all
times to reduce the risk of a thrown workpiece and
possible injury.

Wear gloves when handling saw blades.

Use the correct saw blade for the intended operation.
The blade must rotate toward the front of the saw. Always
tighten the blade arbor nut securely. Before use, inspect the
blade for cracks or missing teeth. Do not use a damaged or
dull blade.

Never attempt to free a stalled saw blade without first
turning the machine off and disconnect tool from power
source. If a workpiece or cut-off piece becomes trapped inside
the blade guard assembly, turn saw off and wait for blade to
stop before lifting the blade guard assembly and removing

the piece.

Never start the machine with the workpiece against

the blade to reduce the risk of a thrown workpiece and
personal injury.

Do not have any part of your body in line with the blade.
Personal injury may occur. Stand to either side of the blade.
Never perform layout, assembly or set-up work on the
table/work area when the machine is running. A sudden
slip could cause a hand to move into the blade. Severe injury
canresult.

Never perform any adjustments while the saw is running
such as fence repositioning or removal, bevel lock
adjustment, or blade height adjustment.

Clean the table/work area before leaving the machine.
Lock the switch in the "OFF” position and disconnect tool from
power source to prevent unauthorized use.

Always lock the fence and bevel adjustment

before cutting.

Avoid overheating the saw blade tips. Keep material
moving and parallel with the fence. Do not force work into
the blade.

If cutting plastic materials, avoid melting the plastic.
Do not leave a long board (or other workpiece)
unsupported so the spring of the board causes it to shift
on the table resulting in loss of control and possible
injury. Provide proper support for the workpiece, based on its
size and the type of operation to be performed. Hold the work
firmly against the fence and down against the table surface.
If this saw makes an unfamiliar noise or if it vibrates
excessively, cease operating immediately, turn unit

off and disconnect tool from power source until the
problem has been located and corrected. Contact a
DEWALT factory service centre, a DEWALT authorized service
centre or other qualified service personnel if the problem can
not be found.

Do not operate this machine until it is completely
assembled and installed according to the instructions. A
machine incorrectly assembled can cause serious injury.
Never attempt to cut a stack of loose pieces of material
which could cause loss of control or kickback. Support all
materials securely.

Residual risks
The following risks are inherent to the use of saws:
injuries caused by touching the rotating parts

In spite of the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual risks
cannot be avoided. These are:

Impairment of hearing.

Risk of accidents caused by the uncovered parts of the rotating
saw blade.
Risk of injury when changing the saw blade with
unprotected hands.
Risk of squeezing fingers when opening the guards.
Health hazards caused by breathing dust developed when
sawing wood, especially oak, beech and MDF.

The following factors are of influence to noise production:
the material to be cut
the type of saw blade
the feed force
machine maintenance

The following factors are of influence to dust exposure:
worn saw blade
dust extractor with air velocity less than 20 m/s
workpiece not exactly guided

Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the power supply corresponds to the voltage
on the rating plate.
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Your DEWALT tool is double insulated in accordance
with EN62841; therefore no earth wire is required.

O

If the supply cord is damaged, it must be replaced only by
DEWALT or an authorised service organisation.

Mains Plug Replacement

(U.K. & Ireland Only)

If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.

WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.

Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Recommended fuse: 13 A.
Using an Extension Cable

If an extension cable is required, use an approved 3—core
extension cable suitable for the power input of this tool (see
Technical Data) The minimum conductor size is 1.5 mm? the
maximum length is 30 m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Package Contents
The package contains:

1 Partly assembled machine

1 Ripfence

1 Mitre gauge

1 Saw blade

1 Upper blade guard assembly

1 Throat plate

2 Blade wrenches

1 Push Stick

1 Dust extraction adapter

1 Instruction manual

Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.

Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

Markings on Tool
The following pictograms are shown on the tool:

@ Read instruction manual before use.
Wear ear protection.

Wear eye protection.

Wear respiratory protection.

Keep hands away from cutting area and the blade.

Riving knife or splitter thickness

Saw blade body thickness and kerf width

Saw blade diameter

Q=B

B

Blade guard release lever

P2

Lock/unlock cover at the main switch.

WIER

Unplug saw before changing blade

Protect the supply cord/plug against humidity and
sharp edges of saw blade
Date Code Position (Fig. A)
The date code 5T, which also includes the year of manufacture,
is printed into the housing.
Example:
2020 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A, B)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.

Table

Blade

Rip scale indicator

Fine adjust knob

Rail lock lever

Blade height adjustment wheel

Bevel lock lever

ON/OFF switch

9 Mounting holes

10 Mitre gauge

11 Blade guard assembly

12 Blade guard release lever

13 Splitter

14 Dust exhaust port

15 Guard dust exhaust port

16 Throat plate

-
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17 Rip fence
18 Rip fence latch
19 Work support/narrrow rip fence (shown in stored position)
20 Blade wrenches
21 Push stick (shown in stored position)
50 Carrying handles
52 Non-through cutting riving knife
(shown in storage position)

Intended Use

DWE7492 table saw is designed for professional ripping,

cross-cutting, mitreing and bevelling with various materials as

wood, wood composite materials and plastics.

DO NOT use under wet conditions or in the presence of

flammable liquids or gases.

DO NOT use for cutting metal, cement board, or masonry.

DO NOT use shaping cutter heads on this saw.

DO NOT perform tapered cuts without a tapered jig accessory.

DO NOT use the saw for plunge or cove cutting.

These table saws are professional power tools.

DO NOT let children come into contact with the tool.

Supervision is required when inexperienced operators use

this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.
This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills
unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect tool from power
source before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

Unpacking
« Remove the saw from the packaging material carefully.
The machine is fully assembled except for the rip fence,
blade guard assembly, mitre gauge, blade wrenches, and
dust extraction reducer port.
Finalize the assembly following the instructions as
described below.
WARNING: Always keep the push stick in its place when
not in use.

Mounting the Saw Blade (Fig. A, C)

WARNING: To reduce the risk of injury, turn unit
off and disconnect machine from power source
before installing and removing accessories, before
adjusting or changing set-ups or when making
repairs. An accidental start-up can cause injury.

i

A WARNING: When mounting the saw blade, wear

protective gloves. The teeth of the saw blades are very
sharp and can be dangerous.

A WARNING: The saw blade MUST be replaced as described
in this section. ONLY use saw blades as specified under
Technical Data. We suggest DT4226. NEVER fit other
saw blades.

A WARNING: Do not touch the saw blade after working
before it has cooled. The saw blade becomes very hot
while working.

NOTE: This tool has blade installed from factory.

1. Raise the saw blade arbor to its maximum height by turning
the blade height adjustment wheel & clockwise.

2. Remove the throat plate 116 Refer to Mounting the
Throat Plate.

3. Using wrenches 20/, loosen and remove the arbor
nut 22 and flange 24 from the saw arbor by turning
anti-clockwise.

4. Place the saw blade on to the spindle 23 making sure the
teeth of the blade 2 point down at the front of the table.
Assemble the washers and arbor nut to the spindle and
tighten arbor nut 22 as far as possible by hand, making sure
that the saw blade is against the inner washer and the outer
flange 24 is against the blade. Ensure the largest diameter
of the flange is against the blade. Ensure the spindle and
washers are free from dust and debris.

To keep the spindle from rotating when tightening the
arbor nut, use the open end of the blade wrench 20 to
secure the spindle.

6. Using the arbor wrench, tighten the arbor nut 22 by
turning it clockwise.

7. Replace the throat plate.

WARNING: Always check the rip fence pointer and the
blade guard assembly after having changed the blade.

Mounting the Blade Guard Assembly/ Riving

Knife (Fig. A, D)

A WARNING: Use the guard assembly for all
through cutting.

A WARNING: Use the riving knife for non-through-cutting
when blade guard assembly cannot be used.

A WARNING: Do not insert both the blade guard assembly
and the non-through-cutting riving knife into the clamp
at the same time.

NOTE: The saw is shipped with the non-through-cutting riving

knife installed.

1. Raise the saw blade arbor to its maximum height.

2. Install blade guard assembly by pulling the guard release
lever 12 and inserting either the non-through-cutting
riving knife 52 or the blade guard assembly A1 until it
bottoms out.

3. Release lever, make sure clamp plates are fully closed and
clamp the splitter securely.
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WARNING: Before connecting the table saw to the power

source or operating the saw, always inspect the blade

quard assembly for proper alignment and clearance

with saw blade. Check alignment after each change of

bevel angle.

WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,

DO NOT operate saw if blade assembly is not securely

clamped in place.
When properly aligned, the splitter 13 or riving knife 52 will
be in line with the blade at both table top level, and at the top
of the blade. Using a straight edge, ensure that the blade 2 is
aligned with the splitter 13 or riving knife 52.. With power
disconnected, operate the blade tilt and height adjustments
through the extremes of travel and insure the blade guard
assembly clears the blade in all operations. Refer to Aligning
Guard Assembly/Splitter to Blade.

WARNING: Correct mounting and alignment of the blade

quard assembly is essential to safe operation!

To Remove the Blade Guard Assembly/
Riving Knife (Fig. D)

1. Pull the guard release lever 12.

2. Lift up on blade guard assembly AT or riving knife 52

Mounting the Throat Plate (Fig. E)

1. Align the throat plate 116 as shown in Figure E, and insert
the tabs on the back of the throat plate into the holes on the
back of the table opening.

2. Turn the locking screw 40 clockwise 90 ° to lock the table
insertin place.

3. The throat plate includes four adjustment screws 25 which
raise or lower the throat plate. When properly adjusted, the
front of the throat plate should be flush or slightly below the
surface of the table top and secured in place. The rear of the
throat plate should be flush or slightly above the table top.

WARNING: Never use the machine without the throat
plate. Inmediately replace the throat plate when worn
or damaged.

To Remove the Throat Plate
1. Remove the throat plate 16 by turning the locking
screw 40 90° anti-clockwise
2. Using finger hole 26/, pull throat plate up and forward
to expose the inside of the saw. DO NOT operate the saw
without the throat plate. If using a dado blade, use proper
dado throat plate (sold separately).

Fitting the Rip Fence (Fig. F)
The rip fence can be installed in two positions on the
right (Position 1 for 0 mm to 62 cm ripping, and Position 2 for
20.3 cm to 82.5 cm ripping) and one position on the left of your
table saw.
1. Unlock the rip fence latches 18.
2. Holding the fence at an angle, align the locator
pins (front and back) 29 on the fence rails with the fence
head slots 30

3. Slide the head slots onto the pins and rotate the fence down
until it rests on the rails.

4. Lock the fence in place by closing the front and back
latches 18 onto the rails.

Bench Mounting (Fig. A)

CAUTION: To reduce the risk of personal injury, make sure
table saw is firmly mounted to a stable surface before use.
CAUTION: Ensure that the surface is stable enough
that large pieces of material will not cause it to tip over
during use.
The table saw must be mounted firmly. Four holes @ are
provided in the tool’s base for mounting. We strongly
recommend that these holes be used to anchor the table saw to
your workbench or other stationary rigid frame.

1. Centre the saw on a square piece of 12.7 mm plywood.

2. Mark the positions of the two rear mounting holes (spaced
220 mm apart) in the frame of the saw with a pencil. Then
measure forward 498.5 mm for the two front holes spaced
230 mm apart.

Remove the saw and drill 9 mm holes in the places you have

just marked.

Position the saw over the four holes you drilled in the

plywood and insert four 8 mm machine screws FROM

THE BOTTOM. Install washers and 8 mm nuts on the top.

Tighten securely.

In order to prevent the screw heads from marring the

surface to which you clamp the saw, attach two strips of

scrap wood to the bottom of the plywood base. These strips

can be attached with wood screws installed from the top

side as long as they don't protrude through the bottom of

the strip.

6. Use a “C" clamp to secure the plywood base to your
workbench whenever you use the saw.

ADJUSTMENTS

Blade Adjustment (Fig. G)

Blade Alignment (Parallel to Mitre Slot)
WARNING: Cut Hazard. Check the blade at 0° and 45°
to make sure blade does not hit the throat plate, causing
personal injury.

If the blade appears to be out of alignment with the mitre slot

on the table top, it will require calibration for alignment. To

realign the blade and mitre slot, use the following procedure:
WARNING: To reduce the risk of injury, turn unit
off and disconnect machine from power source
before installing and removing accessories, before
adjusting or changing set-ups or when making
repairs. An accidental start-up can cause injury.

1. Using a 5 mm hex wrench, loosen rear pivot bracket
fasteners 32, located on the underside of the table, just
enough to allow the bracket to move side-to-side.

2. Adjust the bracket until the blade is parallel to the mitre
gauge slot.
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3. Tighten the rear pivot bracket fasteners to 12.5-13.6 Nm
(110120 in-Ibs).

Blade height adjustment (Fig. A)
The blade can be raised and lowered by turning the blade
height adjustment wheel 6.
Make sure the top three teeth of the blade are just breaking
through the upper surface of the workpiece when sawing. This
will ensure that the maximum number of teeth are removing
material at any given time, thus giving optimum performance.

Aligning Guard Assembly/Splitter to
Blade (Fig. A, H)

. Remove the throat plate. Refer to Remove Throat Plate.

2. Raise the blade to full depth of cut and 0 ° bevel angle.

3. Locate the three small set screws 39 adjacent to the guard
assembly lock shaft 38 These screws will be used to adjust
the guard assembly position.

. Lay a straight edge on the table against two blade tips. The
splitter 13 should not touch the straight edge. If needed,
loosen the two larger lock screws 41,

. Adjust the small set screws 39 to move the splitter
according to the position noted in step 4. Lay the straight
edge on the opposite side of the blade and repeat
adjustments as needed.

. Lightly tighten the two larger lock screws @1

. Place a square flat against the splitter to the verify splitter is
vertical and in-line with the blade.

. If needed, use the set screws to bring the splitter vertical
with the square.

. Repeat steps 4 and 5 to verify position of splitter.

10. Fully tighten the two larger lock screws 41,

. Re-install and lock the throat plate 16

Parallel Adjustment (Fig. A, 1, J, 0)
WARNING: A misaligned fence, not parallel to the blade,
increases the risk of kickback!
For optimum performance, the blade must be parallel to the
rip fence. This adjustment has been made at the factory. To
re-adjust:

~
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Position 1 Fence Alignment

1. Install the fence in position 1 and unlock the rail lock
lever 5. Locate both locator pins 29 that support the fence
on the front and rear rails.

2. Loosen the rear locator pin screw and adjust the alignment
of the fence in the groove until the fence face is parallel to
the blade. Make sure you measure from the fence face to
the front and back of the blade to ensure alignment.

3. Tighten the locator screw and repeat on the left side of
the blade.

4. Check rip scale pointer adjustment (Fig. J).

Position 2 Fence Alignment
1. To align position 2 fence locator pins 29, ensure
position 1 pins have been aligned, refer to Position
1 Fence Alignment.
2. Loosen the position 2 pins, then using the blade wrench
holes as a guide for positioning, align the pins (Fig. O).
3. Tighten the locator pins (front and rear).

Adjusting the Rip Scale (Fig. A, J)

1. Unlock the rail lock lever 5.

2. Set the blade at 0 ° bevel and move the fence in until it
touches the blade.

3. Lock the rail lock lever.

4. Loosen the rip scale indicator screws 31 and set the rip
scale indicator to read zero (0). Retighten the rip scale
indicator screws. The yellow rip scale (top) reads correctly
only when the fence is mounted on the right side of
the blade and is in position 1 (for zero to 62 cm ripping)
not the 82.5 cm rip position. The white scale (bottom)
reads correctly only when the fence is mounted on the
right side of the blade and in position 2 (for 20.3 cm to
82.5 cm ripping).

The rip scale reads correctly only when the fence is mounted to
the right of the blade.

Rail Lock Adjustment (Fig. A, K)

The rail lock has been factory-set. If you need to re-adjust,
proceed as follows:
1. Lock the rail lock lever 5.
2. On the underside of the saw, loosen the jam nut 33
3. Tighten the hex rod 34 until the spring on the locking
system is compressed creating the desired tension on the
rail lock lever. Retighten the jam nut against the hex rod.
4. Flip the saw over and check that the fence does not move
when the lock lever is engaged. If the fence is still loose,
tighten the spring further.

Bevel Stop and Pointer Adjustment (Fig. L)

. Raise the blade fully by rotating the blade height
adjustment wheel ® clockwise until it stops.

Unlock the bevel lock lever 7 by pushing it up and to the
right. Loosen the bevel stop screw 36..

Place a square flat against the table top and against the
blade between teeth. Ensure the bevel lock lever is in its
unlocked, or up position.

4. Using the bevel lock lever, adjust the bevel angle until the
blade is flat against the square.

Tighten the bevel lock lever by pushing it down.

Turn the bevel stop cam 35 until it firmly contacts the
bearing block. Tighten the bevel stop screw 36..

Check the bevel angle scale. If the pointer does not read 0°°,
loosen pointer screw 37 and move the pointer so it reads
correctly. Retighten the pointer screw.

8. Repeat at 45 °, but do not adjust pointer.
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Mitre Gauge Adjustment (Fig. A)
To adjust mitre gauge 10 loosen knob, set to desired angle and
tighten knob

Body and Hand Position
Proper positioning of your body and hands when operating the
table saw will make cutting easier, more accurate and safer.
WARNING:

Never place your hands near the cutting area.

Place your hands no closer than 150 mm from

the blade.

Do not cross your hands.

Keep both feet firmly on the floor and maintain
proper balance.

Prior to Operation
WARNING:
Install the appropriate saw blade. Do not use
excessively worn blades.The maximum rotation speed
of the tool must not exceed that of the saw blade.
Do not attempt to cut excessively small pieces.
Allow the blade to cut freely. Do not force.
Allow the motor to reach full speed before cutting.

OPERATION

Instructions for Use
WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect tool from power
source before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.
The attention of UK users is drawn to the “woodworking
machines regulations 1974" and any subsequent amendments.
Ensure the machine is placed to satisfy your ergonomic
conditions in terms of table height and stability. The machine
site shall be chosen so that the operator has a good overview
and enough free surrounding space around the machine that
allows handling of the workpiece without any restrictions.
To reduce effects of increased vibration, make sure the
environment is not too cold, the machine and accessory are well
maintained and the workpiece size is suitable for this machine.
WARNING:
Ensure the machine is placed to satisfy ergonomic
conditions in terms of table height and stability. The
machine site shall be chosen so that the operator
has a good overview and enough free surrounding
space around the machine that allow handling of the
workpiece without any restrictions.
Install the appropriate saw blade. Do not use
excessively worn blades. The maximum rotation speed
of the tool must not exceed that of the saw blade.
Do not attempt to cut excessively small pieces.

Allow the blade to cut freely. Do not force.
Allow the motor to reach full speed before cutting.

Make sure all locking knobs and clamp handles
are tight.

Never place either hand in the blade area when the
saw is connected to the electrical power source.

Never use your saw for freehand cuts!

Do not saw warped, bowed or cupped workpieces.
There must be at least one straight, smooth side to go
against the rip fence or mitre fence.

Always support long workpieces to prevent kickback.
Do not remove any cut-offs from the blade area while
the blade is running.

Switching On and Off (Fig. M)

The on/off switch @ of your saw bench offers

multiple advantages:
No-volt release function: should the power be shut off for
any reason, the switch has to be deliberately reactivated.
To switch the machine on, press the green start button.
To switch the machine off, press the red stop button.

Lock Off Feature Instructions

A cover above the switch folds down for insertion of a padlock
to lock the saw off. A padlock with a maximum diameter of
6.35 mm and minimum clearance of 76.2 mm is recommended.

Rip Fence Operation (Fig. N-P)

Rail lock lever

The rail lock lever 5 locks the fence in place preventing
movement during cutting. To lock the rail lever, push it down
and toward the rear of the saw. To unlock, pull it up and toward
the front of the saw.

NOTE: When ripping, always lock the rail lock lever.

Work Support Extension /

Narrow Ripping Fence

Your table saw is equipped with a work support extension to
support work that extends beyond the saw table.

To use the narrow ripping fence in the work support position,
rotate it from its stored position as shown in Figure O, and
slide the pins into the lower sets of slots 27 on both ends of
the fence.

To use the narrow ripping fence in the narrow ripping position,
snap the pins into the upper sets of slots 28 on both ends of
the fence. This feature will allow 51 mm of extra clearance to the
blade. Refer to Figure P.

NOTE: Retract the work support extension or adjust to narrow
rip fence position whenever working over the table.

NOTE: When using the narrow ripping fence, subtract 51 mm
from the indicated rip scale reading.

Fine Adjustment Knob
The fine adjustment knob @ allows smaller adjustments when

setting the fence. Before adjusting, be sure the rail lock lever is in
its up or unlocked, position.
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Rip Scale Pointer

The rip scale pointer will need to be adjusted for proper
performance of the rip fence if the user switches between thick
and thin kerf blades. The rip scale pointer only reads correctly
when the fence is installed in position 1 or 2 to the right side
of the blade. When using the narrow ripping fence for narrow
ripping (not in work support position), subtract 51 mm from
the indicated rip scale reading. See Adjusting the Rip Scale
under Adjustments.

BASIC SAW CUTS

Through-Cutting Operations
WARNING: Use blade guard assembly for all
through-cutting operations.

Ripping (Fig. A, B, Q, R)
WARNING: Sharp edges.

. Setthe bladeto 0°.

2. Install the rip fence and lock the rip fence latch 18 (Fig. A).

3. Raise the blade until it is about 3 mm higher than the top of

the workpiece. Adjust the height of the upper blade guard
as necessary.

4. Adjust the position of the fence and lock the rail lock
lever 5, refer to Rip Fence Operation.

. Hold the workpiece flat on the table and against the fence.
Keep the workpiece away from the blade.

. Keep both hands away from the path of the blade (Fig. Q).

. Switch the machine on and allow the blade to reach
full speed.

. Slowly feed the workpiece underneath the guard, keeping
it firmly pressed against the rip fence. Allow the teeth to
cut, and do not force the workpiece through the blade. The
blade speed should be kept constant.
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. Always use a push stick 21 when working close to the
blade (Fig. R).
10. After completing the cut, switch the machine off, allow the
blade to stop and remove the workpiece.
WARNING:

Never push or hold the "free" or cut-off-side of

the workpiece.

Do not cut excessively small workpieces.

Always use a push stick when ripping
small workpieces.

Bevel Cuts (Fig. A)
1. To set the required bevel angle, rotate the bevel lock
lever 7 by pushing it up and to the right.
2. To set to desired angle, rotate the lever by pushing it down
and to the left to lock in place.
3. Proceed as for ripping.

Cross-Cutting and Bevel Crosscutting (Fig. Q)
1. Remove the rip fence and install the mitre gauge in the
desired slot.

2. Lock the mitre gauge at 0 °.
3. Proceed as for ripping.

Mitre Cuts (Fig. A)

1. Set the mitre gauge 10 to the required angle.
NOTE: Always hold the workpiece tightly against the face of the
mitre gauge.

2. Proceed as for ripping.

Compound Mitre

This cut is a combination of a mitre and a bevel cut. Set the
bevel to the angle required and proceed as for a cross-cut mitre.

Support for Long Pieces
Always support long pieces.
Support long workpieces using any convenient means
such as saw-horses or similar devices to keep the ends
from dropping.

Non-Through-Cutting

(Grooving and Rabbeting)
WARNING: Remove the blade guard assembly 11
and install the non-through-cutting riving knife 52 for
non-through-cutting operations. Use featherboards for all
non-through-cutting operations where the blade guard
assembly, anti-kickback assembly and riving kife cannot
be used.
Instructions in the Ripping, Crosscutting, Bevel Crosscutting,
Mitreing, and Compound Mitreing sections are for cuts
made through the full thickness of the material. The saw can
also perform non-through cuts to form grooves or rabbets in
the material.

Non-Through-Ripping (Fig. D, U)

WARNING: A rip fence should ALWAYS be used for
ripping operations to prevent loss of control and personal
injury. NEVER perform a ripping operation freehand.
ALWAYS lock the fence to the rail.

A WARNING: When bevel ripping and whenever possible,
place the fence on the side of the blade so that the blade is
tilted away from the fence and hands.

A WARNING: Keep hands clear of the blade. With
non-through-cutting the blade is not always visible during
the cut, so increased caution is necessary to ensure hands
are clear of the blade.

A WARNING: Use a push stick to feed the workpiece if there
are 51-152 mm between the fence and the blade. Use a
narrow ripping fence feature and push block to feed the
workpiece if there are 51 mm or narrower between the
fence and the blade.

1. Remove the blade guard assembly @1 and install the
non-through-cutting riving knife 52 (Fig. D). Refer to:
Mounting the Blade Guard Assembly/Riving Knife.

2. Lock the rip fence by pressing the rail lock lever down.
Remove the mitre gauge.

3. Raise the blade to the desired cut depth.
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4. Hold the workpiece flat on the table and against the fence.

Keep the workpiece about 25.4 mm away from the blade.
WARNING: The workpiece must have a straight edge
against the fence and must not be warped, twisted or
bowed. Keep both hands away from the blade and away
from the path of the blade. See proper hand position in
Figure U.

. Turn the saw on and allow the blade to come up to speed.
Both hands can be used in starting the cut. When there
are approximately 305 mm left to be ripped, use only one
hand, with your thumb pushing the material, your index and
second finger holding the material down and your other
fingers hooked over the fence. Always keep your thumb
along side your first two fingers and near the fence.

. Keeping the workpiece against the table and fence, slowly
feed the workpiece rearward all the way through the saw
blade. Continue pushing the workpiece until it is clear of the
blade guard assembly and it falls off the rear of the table. Do
not overload the motor.

. Never try to pull the workpiece back with the blade turning.
Turn the switch off, allow the blade to stop and slide the
workpiece out.

. When sawing a long piece of material or a panel, always use
a work support. A sawhorse, rollers, or out feed assembly
provides adequate support for this purpose. The work
support must be at the same height or slightly lower than
the saw table.
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Non-Through-Ripping Small Pieces (Fig. A)

[t is unsafe to rip small pieces. It is not safe to put your hands
close to the blade. Instead, rip a larger piece to obtain the
desired piece. When a small width is to be ripped and the hand
cannot be safely put between the blade and the rip fence, use
one or more push sticks. A push stick 21 is included with this
saw, attached to the rip fence. Use the push stick(s) to hold the
workpiece against the table and fence, and push the workpiece
fully past the blade.

Non-Through-Bevel Ripping (Fig. V)
This operation is the same as non-through-cut ripping except
the bevel angle is set to an angle other than zero degrees. For
proper hand position, Refer to Figure V.
WARNING: Before connecting to power source or
operating the saw, always inspect the riving knife for
proper alignment and clearance with saw blade. Check
alignment after each change of bevel angle.

Non-Through-Crosscutting (Fig. W)
ﬁ WARNING: NEVER use rip fence in combination with
mitre gauge.

A WARNING: To reduce the risk of injury, NEVER use the
fence as a guide or length stop when crosscutting.
A WARNING: When using a block as a cut-off gauge,
the block must be at least 19 mm thick and is very

important that the rear end of the block be positioned
so the workpiece is clear of the block before it enters the
blade to prevent contact with blade resulting in a thrown
workpiece and possibly injury.

. Remove the rip fence and place the mitre gauge in the
desired slot.

Adjust the blade height to the desired cut depth.

Hold the workpiece firmly against the mitre gauge 10 with
the path of the blade in line with the desired cut location.
Keep the workpiece an inch or so in front of the blade. KEEP
BOTH HANDS AWAY FROM THE BLADE AND THE PATH OF
THE BLADE (Fig. W).

4. Start the saw motor and allow the blade to come up

to speed.

While using both hands to keep the workpiece against

the face of the mitre gauge, and holding the workpiece

flat against the table, slowly push the workpiece through
the blade.

6. Never try to pull the workpiece with the blade turning. Turn
the switch off, allow the blade to stop, and carefully slide the
workpiece out.
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Non-Through-Bevel Crosscutting
This operation is the same as crosscutting except that the bevel
angle is set to an angle other than 0 °.
WARNING: Before connecting to power source or
operating the saw, always inspect the riving knife for
proper alignment and clearance with saw blade. Check
alignment after each change of bevel angle.
Non-Through-Mitreing (Fig. W)
This operation is the same as crosscutting except the mitre
gauge is locked at an angle other than 0 °. Hold the workpiece
FIRMLY against the mitre gauge 10 and feed the workpiece
slowly into the blade (to prevent the workpiece from moving).
Non-Through-Mitre Gauge Operation
To set your mitre gauge:
1. Loosen the mitre gauge lock knob 46
2. Move the mitre gauge to the desired angle.
3. Tighten the mitre gauge lock knob.
Non-Through-Compound Mitreing

This is a combination of non-through-bevel crosscutting
and non-through-mitreing. Follow the instructions for both
non-through-bevel crosscutting and non-through-mitreing.

Dust extraction (Fig. A, AA)

The machine is provided with a dust exhaust port 14 at the
rear of the machine suitable for use with dust extraction
equipment featuring 57/65 mm nozzles. Supplied with the
machine is a reducer port for use of dust extraction nozzles

of 34-40 mm diameter.

Supplied with the machine is a reducer port for use with the
DEWALT AirLock system (DWV9000-X)).

The blade guard assembly also features a dust exhaust port for
35mm nozzles or direct attachment to the DEWALT AirLock
(DWV9000-X)).
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Dust from materials such as lead-containing coatings and some
wood types, can be harmful to one’s health. Breathing-in the
dust can cause allergic reactions and/or lead to respiratory
infections of the user or bystanders.
Certain dust, such as oak or beech dust, is considered
carcinogenic, especially in connection with
wood-treatment additives.
Observe the relevant regulations in your country for the
materials to be worked.
The vacuum cleaner must be suitable for the material
being worked.
When vacuuming dry dust that is especially detrimental to
health or carcinogenic, use dust class M vacuum cleaner.
The blade guard assembly also features a dust exhaust port for
35 mm nozzles (M class vacuum).
During all operations, connect a dust extraction device
designed in accordance with the relevant regulations
regarding dust emission.
Ensure that the dust extraction hose in use is suitable for
the application and material being cut. Ensure proper
hose management.
Be aware that man-made materials such as chipboard
or MDF produce more dust particles during cutting than
natural timber.

Storage (Fig. B, X-2)

Store the machine in a safe manner when not being used. The

storage location must be dry and lockable. This prevents the

machine from storage damage, and from being operated by
untrained persons.

. Attach push stick 21 to fence.

2. Remove blade guard assembly. See To Remove Blade
Guard Assembly. Slide blade guard assembly 11 into
holder as shown, then turn lock knob 1/4 to lock in place.
Refer to Figure X.

. Slide blade wrenches 20 into pocket until yellow button
aligns with hole to secure in place, refer to Figure B.

4. Insert guide bar of mitre gauge into pocket until it
bottoms out.

. Wrap cord in this location 43, Refer to Figure Z.

. To store fence, snap work support in stored position.
Remove fence from rails. Reattach fence upside down on
left side of saw, refer to Figure Y. DO NOT hook locator slots
on left side fence locator screws. These screws will align
with clearance pocket on fence as shown. Close the rip
fence latches 18 to secure.

. Non-through cutting riving knife 52 can be installed in the
saw (working position) or stored along with the blade guard
assembly. Refer to Figure B.

Transporting (Fig. A, B)
Before transportation following has to be done:
Wrap cord
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Turn the blade height adjustment wheel @ in anticlockwise
direction until the teeth of the saw blade are positioned
below the saw table. Lock the bevel lock lever 7.
Slide the fence rails completely inward and fix it by rail lock
lever 5.
Always carry the machine using the designated handles 50,
refer to Figures A and B.
WARNING: Always transport the machine with the upper
blade guard fitted.

MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect tool from power
source before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

O
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Lubrication (Fig. T)

The motor and bearings require no additional lubrication. If
raising and lowering the blade becomes difficult, clean and
grease the height adjustment screws:
1. Unplug the saw from power source.
2. Turn the saw on its side.
3. Clean and lubricate the height adjustment screw
threads 42 on the underside of this saw as shown in
Figure T. Use general purpose grease.

e

Cleaning (Fig. A, S)

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn unit off and disconnect machine from
power source before cleaning. An accidental start-up
can cause injury.

A WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

A WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These

chemicals may weaken the materials used in these parts.

Use a cloth dampened only with water and mild soap.

Never let any liquid get inside the tool; never immerse any

part of the tool into a liquid.

WARNING: To reduce the risk of injury, regularly clean

the table top.

WARNING: To reduce the risk of injury, regularly clean

the dust collection system.

> B>
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The blade guard assembly A1 and throat plate must be placed
in position before operating the saw.

Before use, carefully inspect upper and lower blade guards as
well as the dust extraction tube to determine that it will operate
properly. Ensure that chips, dust or work piece particles cannot
lead to blockage of one of the functions.

In case workpiece fragments are jammed between saw blade
and guards, disconnect the machine from the power supply
and follow the instructions given in section Mounting the
saw blade. Remove the jammed parts and reassemble the

saw blade.

Keep the ventilation slots clear and regularly clean the housing
with a soft cloth.

Regularly clean the dust collection system:

1. Unplug the saw.

2. Turn the saw on its side, so the bottom, open part of the
unit is accessible.

3. Open the dust access door 44 shown in Figure S loosening
the two screws and then by pressing the side clips 45
toward each other. Clean out the excess dust, and re-secure
by pushing the side clips completely into place then
tightening the lock screws.

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.
Consult your dealer for further information on the
appropriate accessories.
Replace blade guard when worn. Contact your local DEWALT
service centre for details on a blade guard replacment.
SAW BLADES: ALWAYS USE 250 mm noise reduced saw blades
with 30 mm arbour holes. Blade speed rating must be at least
5000 RPM. Never use a smaller diameter blade. It will not be
guarded properly.

BLADE DESCRIPTIONS
APPLICATION DIAMETER TEETH
Construction Saw Blades (fast rip)
General Purpose 250 mm 24
Fine Crosscuts 250 mm 40
Woodworking Saw Blades (provide smooth, clean cuts)
Fine crosscuts 250 mm 60

Consult your dealer for further information on the
appropriate accessories.

DWE74911 Rolling Table Saw Stand
DWE74912 Scissor Leg Stand

Protecting the Environment

Separate collection. Products marked with this symbol
K must not be disposed of with normal household waste.

Products contain materials that can be recovered

or recycled reducing the demand for raw materials.
Please recycle electrical products according to local provisions.
Further information is available at www.2helpU.com.
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LIUPKYNAPHUIN BEPCTAT
DWE7492

Bitaemo Bac!

B 0bpanut iHCTpymeHT BUpoOHMLTBA KomnaHii DEWALT.
PeTenbHa po3pobka NpoayKLii, baratopiunnit 4oCBig dipmm

Yy BUPOOHNLTBI IHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BAOCKOHaneHHs, Bee Le
3pobuno iHcTpymeHT DEWALT € 0gHUMM i3 HatHagiAHiLWmX
MOMIYHUMKIB ANNA TUX, XTO BUKOPUCTOBYE ENEKTPUYHI IHCTPYMEHTH
y CBOI npodecii.

TexHiuni pani

DWE7492-Q5
Hanpyra B, 230
Tun 1
MoTyXHiCTb ABMrYHa (BXiAHA) Br 2000
MoTyXHicTb ABMrYHa (BHXiAHa) Br 1200
[LIBMAKICTb 663 HaBAHTAXEHHS X8, 4800
[liameTp nuabHoro Ancka MM 250
[liameTp oTBOpY ANCKa MM 30
ToBLLMHA AKCKa MM 20
TOBLUMHA PO3KNMHIOIYOrO HOXA MM 23
[nubuHa pisaka nig kytom 90° MM 77
[nubuHa pisaxka nig kytom 45° MM 55
Ky kocol 3aToukn 0 45-90
MaKcmansHuii KyT KoCoi 3aTouKM 0 45-90
Kyt ckocy 0 30-90
[oTyXHicTb po3pusy MM 825
[abapuTHi po3mipn MM 680 x 650 x 330
Maca Kr 26,5

3HaueHHA piBHA Wymy Ta/abo BibpaLl (TpUakcuansHa BEKTOHA Cyma)
BIANOBIAHO A0 CTaHAapTy EN62841--3-1:

Lpa  (piBEHD TUCKY 3BYKOBOTO 16(A) 90

BUNPOMIHIOBAHHA) !
Lwa (piBeHb 38yKOBOI MOTyXHOCTI) — AB(A) 105,2
K (noxubka ans gaxoro pigha 1b(A) 5

3BYKOBOIO THCKY)

3HaueHHs BibpaLlil Ta/abo WyMy, HaBeleHe B LIbOMY JOKYMEHTI,
6yno BUMIpAHe 3rifHO 3i CTaHAAPTV30BaHUM TECTOM,
BUKNageHUm B EN62841 Ta MOxe BUKOPUCTOBYBATUCH ANA
NOPIBHAHHA IHCTPYMeHTIB. Lle 3HaueHHA BibpaLjii MOXHa Takox
BMKOPWCTOBYBAT/ 1A NonepeaHbol OLiHKKM BNauBy BibpaLlii.
TOMEPEAMEHHA: 3assneHe 3HayeHHA sibpauii ma/abo
wymy 8i0n08ioae 8UMO2aM inb08020 BUKOPUCMAHHA
iHcmpymerma. OOHak AKWO iHcmpymeHm
BUKOPUCMOBYEMBCA 0718 BUKOHAHHA IHWIUX 3080aHb, A60
3 [HWUMU BUMPAMHUMU MAMepIianamu/Hacaokamu,
ab0 He 06C1Y208YEMbCA HANEXHUM YUHOM, 3HAYEHHSA
s8ibpauii ma/abo wymy moxe gioxunamucs. Lle moxe

3HAYHO 36i1bLUUMU piBeHb 8NIUBY NPOMAZOM YCb020
nepiody pobomu.

OuiHka pigHa eniusy 8ibpauii ma/abo wymy mae
8pax08y8amu 4ac, NPOMAZOM K020 IHCMpyMeHm

€ BUMKHEHUM, @ MAKOX 4ac, NPOMAOM AKO20 8iH €
86IMKHEHUM, aJ1e He BUKOPUCMOBYEMbCA. Lle Moxe
3HAYHO 3MEHLIUMU piBeHb 8NAUBY NPOMAOM YCb020
nepiody pobomu.

BusHaueHHa dodamkosux 3axodie 6eaneku 014 3axucmy
onepamopa eio ennusy eibpauii ma/abo wymy:
MmexHidHe 00C/1y208y8aHHSA IHCMpPyMeHma ma npunaoos,
YMPUMAHHA pyK y menii (Mae 3HayeHHs 0na sibpauii),
opearizauis pexumy pobomu.

Nleknapauia npo BignoBigHicTb €C
AWPEKTUBA [1 MEXAHIYHOTO OBNIAIHAHHSA

C€

LinpkynapHuin Bepcrat

DWE7492

KomnaHia DEWALT 3aAaBnAe, WO Ui NPOAYKTM, ON1CaHi y po3gaini
«TexHi4yHi OaHi» BifNOBINal0TL:

2006/42/EC, EN62841-1:2015 + AC:2015,

EN62841-3-1:2014 + AC:2015

Lli npoayKTn TakoX BiAnosifaloTh Bmoram [npektve 2014/30/
EU 12 2011/65/EU. [ins 0TpUMaHHaA A0AaTKOBOT iHpopMmaLlii,
6ynb nacka, 38epHiTbcA A0 komnanii DEWALT 3a HacTynHoto
anpecoto abo npoumnTaiiTe iHGopMaLito Ha 3BOPOTHIN CTOPOHi
LIbOro KepiBHMLTBa.

HuxyenignvucaHnii Hece BIANOBIAANBHICTD 3@ yNOpAAKYBaHHA
baiiny TeXHIYHNX XapaKTEPUCTUK Ta POOUTH Lit0 3aABY

Bif KOMNaHIIDEWALT.

U e

Mapkyc Pomnens (Markus Rompel
TexHiyHui arpekTtop, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11
D-65510, Idstein, HimeyyrHa
26.06.2018

KepigHUUMao 3 ekcniiyamauii 018 3HUXEHHA PU3UKY

@ TMOMNEPEAXEHHA: Ysax+Ho npoyumatime
OMPUMAHHA MPasm.

Mo3HayeHHA: iHCTPYKLII 3 TeXHiKn 6e3nekn
YMOBHI NO3HaUYeHHA, HABELEHI HVXKYe, ONUCYIOTb PiBEHb
BaXKIMBOCTI KOXHOI NnonepekysanbHoi BKasiBky. [pounTaiite
KepiBHWLTBO 3 eKCrilyaTajii Ta 3BepPHiTb yBary Ha CUMBOJIN,
HaBefleHi HUXYe.
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HEBE3IEYHO: Yka3sye Ha 6e3nocepedHio 3azpo3y,
AKa, AKWO Il He yHUKHymUu, npu3eede do cmepmi a6o
ceplio3Hoi mpasmu.

MOMNEPEAXXEHHA:

Bkasye Ha nomeHUiliHy 3a2po3y, i2HOPY8AHHA AKOI MOXe
npussecmu do cmepmi abo cepliosHoi mpasmu.
YBATA: Bkasye Ha nomeHUiliHy 3a2po3y, i2HOPY8AaHHA
AKOI MOXKe npu3secmu 00 mpasmu sezkoi a6o
cepeOdHbOT MAXKOCMI.

TPUMITKA: Bkasye Ha cumyauito, He No8’a3aHy 3
0co6UCMOI0 MPABMOIO, i2HOPYBAHHA Uiel cumyayii
MOXKe Npu3secmu 00 NOWKOOXeHHA MatiHa.

> > b

A BKa3yeE HA PU3UK YDAXEHHS eN1eKMPUYHUM CMPYMOM.

A BKGSyE HA pU3UK BUHUKHEHHA noxexi.

3ATAJIbHI NPABWIA BE3NEKK NPU
EKCMAYATALIT ENEKTPUYHOTO
IHCTPYMEHTA

TOMNEPEAXXEHHA: O3Hatiommecs 3 ycima
nonepeo)<eHHAMU, iHCMPYKYiAMU 3 meXHiKu
6e3nekKu, 306paxxeHHAMU ma cneyudikayiamu,
AKi NOCMaenAMeCA 3 0aHUM eleKMpPUYHUM
iHCMpymeHmom. HegUKOHAHHSA HUXYeHaBe0eHUX
IHCMpyKUil Moxe npu3gecmu 00 ypaxeHHs
e1eKmpUYHUM CMPYMOM, Noxexi ma/abo ceplio3Hux
MINeCHUX YUKOOXeHb.

3BEPIFAWTE BCI MONEPEMXXEHHA TA IHCTPYKLIT
AnAa NOAAJIbLIOIro BUKOPUCTAHHA

TepMiH «enekmpu4HUl iIHCMpyMeHM» 8 yCix NONEPeOeHHAX

CMOCYEMbCA BUKOPUCMOBYBAHUX 8AMU IHCMPYMEHMI8, Lo

XKUBIAMBCA 8i0 MepEXi eHep20nOCMAayaHH (3 eneKmpuyHUM

Kkabenem) abo 8id akymynamopig (6e3 kabeso).

1) be3neka po6ou4oi 30HU

a) Pob6oua 30Ha 3aexou mae 6ymu yucmoro ma 0obpe
ocgimuneHolo. 3axapauweHa abo memHa poboyd 30Ha
npu38o0UMb 00 HeWacHux 8UNAokia.

b) He sukopucmosytime enekmpuyHi iHcmpymeHmu y
subyxoHebe3neyHiti ammoceepi, Hanpuknao nopyy
i3 802HeHeb6e3neyHUMU piOUHAMu, 2a3amu ma
nuAOM. EneKmpuyHi iHCmpyMeHmu Cmeoprome ickpu,
Wo MOXyms 3ananumu nus abo napy.

¢) Tpumatime 0imeli ma cmopoHHix nodani nio yac
8UKOpUCMAHHA IHCMpyMeHma. BidsepHeHHs yeazu
MOXe npussecmu 0o 8mpamu KOHMPOJIIO.

2) EnektpnuHa 6e3neka

a) Bunka enekmpuyHoz2o iHCmpymeHma nosuHHa
sidnogioamu pozemyi. Hikonu x00HUM YUHOM He
3miHiolime susiky. He sukopucmosyiime adanmepu
3 3aMKHYMUMU Ha 3eMJ110 (3a3emaeHuMu)
esleKmpuYyHUMU iHCMpyMeHmamu. Hemoougikosai
8U/IKU Ma po3emKu, Wo Nioxo0ame 00 HUX, 3MEHWYIOMb
PUUK YPAXEHHS e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

b) YHukatime koHmakmy mina 3 3a3emaeHumu
nosepxHAMU, Makumu sk mpy6u, padiamopu,

naumu ma xono0uabHUKU. AKWo 8auie mino
3a3emieHe, 36i1bUWYEMbCA PUSUK YDAXEHHSA
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

¢) He3anuwaiime enekmpuyHi iHcmpymeHmu nio

dowem abo 8 ymosax nidsuweHoi gonozocmi. Boda,

WO NOMPAnIAE 8 eneKmpuyHULl iIHCmpymMeHm, nidsuLye

PU3UK YPAXEHHS eNIeKMPUYHUM CMPYMOM.

He sukopucmosytime Kabesb XusJsieHHs He 3

npusHayeHHAM. Hikonu He nepeHocims, He msazHimMe

ma He 8iokto4atlime efieKMpUYyHUl iHCmpymeHm
8i0 po3emKu »ueJsieHHA 3a 00NOMO02010 WHYPA.

Tpumatime wHyp nodarni 8id 8ucokux memnepamyp,

macmuna, 20cmpux npedmemis ma pyxomux

demaneli. [lowkooxeHi abo nepexpydeHi wHypu

NidBULLYIOMb PU3UK ypaXeHHS enekmpuyHUM CMPyMOM.

e) [pu sukopucmarHi enekmpuyHo20 iHcmpymeHma
Ha 8ynuyi, sukopucmosylime nodoexyeanbHull
WHYp, ujo nioxoo0ums 011 BUKOPUCMAHHA HA
8y/uui. BUKOpUCMAHHA WHYPA, Wo NpU3HayeHul ong
BUKOPUCMAHHSA N03a NPUMILEHHAM, 3HUXYE PU3UK
YDAXeHHSA eneKmpu4HUM CMPYMOM.

f) AKwo HeMoX/IuU80 YHUKHYMU BUKOPUCMAHHA
e/leKmpuYyHO20 IHCMpyMeHma 8 ymosax
nidsuweHoi 8on1020cmi, Bukopucmosyiime
)KUBJIEHHS, 3axXuujeHe NPUCMpPOEM 3a/TUWIKOB020
cmpymy (RCD). BukopucmarHsa RCD 3HUxye pusuk
YDAXEHHA eleKmpUYHUM CMPYMOM.

3) Ocob6ucra 6e3neka

a) bydeme 8 cmaHi 20mosHocmi, dusimecs,
ujo 8u pobume, ma 6yobme po3cyonusi,
npayioioyu 3 eiekKmpuyHUM iHcmpymeHmom. He
sukopucmosytime elekmpuy4Hull iHcmpymeHnm,
KoJ1u 8u 8momJieHi a6o 3Haxodumecs nio
8N/1UBOM HAPKOMUYHUX PEYOBUH, AJIKO20J1I0
abo nikie. Bmpama ysaeu nio yac pobomu 3
e1eKMPUYHUM [HCMPYMEHMAamu Moxe npu3secmu 00
ceplio3Hux mpasm.
Bukopucmosyiime ocobucmi 3aco6u 6e3neku.
3aexou sukopucmosytime 3aco6u 3axucmy
oyeli. 3acobu 6esneku, Maki AK NPOMUNUI08A MACKA,
HeCnu3bKi 6e3neyHi yepesuku, 3axucHul Wonom ma
3aco6u 3axucmy cyxo8020 anapamy npu BUKOPUCMAHHI
041 8I0N0BIOHUX YMOB 3MEHWYIOMb IMOBIDHICMb
0CobUCMUX MPasm.
¢) YHukailime sunadkogozo 3anycky. [lepekoHatimecb
8 MoMy, W0 8UMUKAY 3HAX00UMbCs 8 NO3Uyii
BumK., nepwi Hix nidkmoyamu iHcmpymeHm
00 0xepena xusneHHa ma/abo akymynamopa,
nepemiwyysamu a6o nepeHocumu. Moxe cmamuca
HewacHuti 8uUnadok, Koau 8u nNepeHocume iHCmpymeHm,
mpumMaro4u nasneyb Ha BUMUKAYi, abo niokmoyaeme
XKUBJIEHHSA 00 BUMUKAYA 8 NO3UUii YBIMK.
3Himime yci kntoyi 014 peaynioeanHa a6o 2aiikosi
KJ1I04i, Nnepwl HiX 8MuKamu eslekmpuydHuli
iHcmpymenm. [alikosull k/1oY, Wo 3a1ULUeCA
npukpinaeHum 0o AKoice demani eneKmpuyHo20
npucMpolo, Ujo 06epMAEMbCA, MOXe npu3secmu
00 mpagm.

d

=

b

=

d

=
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4

-

e)

f)

q9)

h

=

He npuknadaiime HadmipHozo 3ycunns. 3aexou
ympumytime npasusibHy NOCMAHOBKY Hie i
pigHosazy. Lle dae sam 3mozy kpawe KOHMPOoIo8amu
IHCMPYMEHM 8 HEOYIKyBAHUX CUMYAUJsAX.
00szalimecs 8ionogioHum yuHom. He 80sazatime
8inbHuUli 0052 abo npukpacu. Tpumaiime sawe
80J10¢C1 ma 0052 nodarni 8id pyxomux demanel.
BineHul 002, npukpacu abo 0oe2e 8010CCA MOXymb
3a4enumucd 3a pyxomi demari.

Akujo nepedbayeHi npucmpoi 015 NiOKAOYeHHSA
00 3acobie 8udineHHA ma 36upaHHa nusny,
nepekoHatimecs, Wo 80HU NPABUJILHO NIOK/IOYeHi
ma eukopucmosylomaucs. BUKOPUCMAHHA MAKUX
NpUCMPOI8 3MEHWIYE PUBUK BUHUKHEHHA HE6e3neyHuUX
cumyayidi, wo Nos'a3aHi 3 NOMPAnIAHHAM NUJTY.
Haesime Akuwjo 8u dobpe 3Haeme iHcmpymeHm

ma yacmo (io20 sukopucmosytime, He
po3cnabnatimecs ma He 3abysatime npo npuHyunu
mexHiku 6e3neku. HeobepexHi 0ii MoXyms 3a 0010
CeKkyHOU Npu38ecmu 00 BAXKUX MINECHUX YUIKOOXEHb.

BUKOPUCTaHHA eNeKTPUYHOro iHCTPYMeHTa Ta
[ornag 3a HAM

a)

b)

c)

d)

e)

He npuknadatlime HaOMipHux 3ycune nio 4ac
po6omu 3 iHcmpymeHmom. Bukopucmosytime
esleKmpuyHuli iHcmpymeHm, AKuli 8ionosioae
3a80aHHI0, Uj0 BUKOHYEMbCA. [IpagusibHo 06paruli
IHCMpyMeHmM BUKOHAE 3a80aHHA Kpale ma be3neyHiwe
30 ymo8, 0714 AKUX 8iH 6y8 po3pobieHul.

He sukopucmosyiime iHcmpymeHm, AKujo

i020 HEMOX/IUBO 88IMKHYMU MA BUMKHYMU 3a
0onomozoto suMuKaya. byde-akuti enekmpuyHul
IHCMpPyMeHM, AKUM HEMOX/TUBO Kepysamu 3a
00NOM02010 BUMUKAYA, € HEOE3NEYHUM | MAE

6ymu giopeMoHmoB8aHudl.

AKwo susika 3HiMHa, 8ioko4iMb Ii 8i0 Oxepena
XueJsieHHA ma/a6o eutimime akymynsamop, nepuw
HiX 8UKOHy8amu 6y0b-AKi HanawWmyeaHHs,
3miHoeamu dodamkose 06/1a0HAHHA a60
36epizamu iHcmpymenm. i npoginakmuyHi
3ax00U 3MeHWYIoMb PU3UK BUNAOKOBO20 3ANYCKY
€e/1eKMpPUYHO20 IHCMPYMeHMa.

36epizaiime euMKHeHi eneKmpuyHi iHcmpymeHmu
8 HedocmynHomy 0151 0imeli micyi ma He
00380n17iime ocob6am, ujo He 3Hatiomi 3
e/leKMpUYHUM iHCmpymeHmom abo yumu
iHCmMpyKyiamu, sukopucmosysamu esleKmpuy4Hul
iHCmpymeHm. EnekmpuyHi iIHCmpymermu €
Hebe3neyHUMU, AKUJO BOHU BUKOPUCMOBYIOMbCA
HeK8anigikosaHuMu Kopucmyeadamul.

TexHiyHe 06C/1y208Y8aHHA elEKMPUYHUX
iHcmpymeHnmie ma npunados. [lepesipatime
HecniegicHicmb, 3ai0aHHA pyxomux demarnel,
HAABHICMb NOWKOOXKeHUX YACMUH Md iHWux
¢hakmopis, ki MoXxyme eniueamu Ha po6omy
e/leKmpuyHo20 iHcmpymeHma. AKuwjo €
nowkooXeHHs, 8iopeMoHmylime efeKmpuyHut
iHCmpymeHm neped 8ukopucmaHHam. HewacHi

8UNAOKU YaCMO € Pe3ylbmamom moeo, Wo iHCmpyMeHm

He npoliwo 8idNosioHo20 MexHIYHO20 06C/1Y208YB8AHHS.
f) PizaneHi iHcmpymeHmu marome 6ymu 2ocmpumu
ma yucmumu. [1pasusieHo 002N1AHYMI pi3ansHi
[HCMpYMeHmMU 3 20CMpuMU Pi3abHUMU KDOMKAMU
Mariome MeHUy iIMOBIDHICMb 3I0aHHE, Ma HUMU
Jieaue Kepysamu.
Bukopucmosyiime enekmpuyHuli iHcmpymeHm,
d0odamkosi iHcmpymeHmu ma demani
iHcmpymeHmy mowo y 8ionogioHocmi 0o yux
iHcmpykuyiti ma 8idnogioHo 0o 0aHoz20 muny
e/leKmpUYyHUX iHCMpyMeHmis, 38axkaryu Ha
YMOBU 8UKOPUCMAHHA ma po6omy, AKa Mae
6ymu 8UKOHAHA. BUKOPUCMAHHSA eleKmpUYHUX
[HCMPYMEHMI8 He 3G NPU3HAYEHHAM MOXe npusgecmu
00 BUHUKHeHHSA Hebe3neyHux cumyayid.
Bci pyuku ma nosepxHi 0514 mpumaHHs
iHcmpymenma matome 6ymu cyxumu, 6e3
3anuwkie macmuna. C1u3bki pydkU ma nosepxHi
018 MPUMAHHA He 00380/1910Mb 6e3neyHO
npaylosamu ma KoHmMpono8amu iHCmpymeHm y
HEOYIKYBAaHUX CUMYAUAX.

5) O6cnyroByBaHHA
a) Hadasalime eaw enekmpuy4Huli iHcmpymeHm ons
006c1y208y8aHHA KeanigikosaHum cneyianicmom
3 peMOHMY Ma 8ukopucmosyiime mineKu
i0eHmuyHi 3aminHi demani. Lle 3a6e3nequme 6e3neky
e/1eKmpUYHO20 NPUCMPOIO.

=

g

h

N

IHCTPYKUiT 3 TexHiKkn 6e3nekn ana
LUPKYNAPHUX Bep(TaTiB
1) 3acTepe)keHHA NPO 3aXNCHI KOXYXHU

a) Tpumatime 3axucHi KoXxyxu Ha micyi. 3axucHi
KOXYyXu marome 6ymu 8 po6oyomy cmaHi i
NpasubHO 3MOHMOBAHI. 3aXUCHUL KOXYX, AKUL
He 3aKpinieHo, NOWKOOXeHo, abo 8iH HENPaBUIIEHO
yHKUiOHYE, nidngeae pemoHmy abo 3amii.
3aex0ou sukopucmosyiime 3axucHuUll KOXyx
NuIbHO20 OUCKA, PO3KJIUHIOIOYUU HiX ma onopu
npomu 8iddadyi 0515 6y0b-AKUX HACKPI3HUX onepauiti
PI3aHHA. []15 HACKPI3HO20 PI3AHHSA, KOU NUMHUU OUCK
PO3PI3YE BCHO MOBUJUHY 3020MOBKU, 3aXUCHUU KOXYX ma
[HWI 3aXUcHi npucmpoi donomazarme 3HU3UMU PU3UK
OMPUMAHHZ MPasm.

b

=

¢) HezaiiHo 8cmaHosimb 3axucHy cucmemy nicis
3aeepuwieHHs onepayii (Hanpuknao, panbylo8aHHa
abo po3nuny), AKa sumazae 0eMOHMAXy 3axXUCHO20
KOXYXa, pO3K/IUHIOY020 HOXA, MA3axucHol
cucmemu 8i00ayi. 3axUcHUU KOXyx, PO3KNUHIOYUU HiX
Ma 3axucHa cucmema 8iodayi 00NomMazaroms 3HU3UMU
PU3UK OMPUMAHHA MPABM.

Ieped eKknoYeHHAM NUJIKU nepeKkoHalimecs,

wo nunbHUl QUCK He CMUKAEMbCA i3 3aXUCHUM
KOXYXOM, PO3KJIUHIOIOYUM HOXeM a6o
3a20mosKolo. HenpasusbHul KoHmakm yux demarned

d

=

23



YKPATHCbKA

e

~

f)

g9)

3 NUTLHUM OUCKOM MOXe Npu3secmu 00 8UHUKHEHHA
Hebe3neyHoi cumyauir.

Hanawmytime po3knuHtotoyuli HiX, AK 0nNUCAHO

y ybomy KepigHUYmei. HegipHa giocmats,
DO3MAWY8AHHA MA BUPIBHIOBAHHA MOXe 3pobumu yeti
Hix HeegekmuBHUM 0715 3HUXeHH (imMosipHocmi 8i00ayi.
Po3knuHmtoYuli HiX ma onopu npomu
8i00aui6yoyms npaytosamu, uwie AKuj0 80HU
ecmaesieHi'y 3a2omoeky. Po3knuHiooyul Hix ma
0Nopu NPomu 8i00ayi HeechekmugHi Npu pi3aHHiI
3aHA0MOo KOPOMKUX 320MOBOK, AKI HEMOX/IUBO 3a HUX
3a4enumu. B makux yMoaax Hemoxsugo 3anobizmu
8i00a4i 3a 00NOM02010 PO3KITUHIOIOYO20 HOXA MA 0NOpU
npomu 8idoaui.

Bukopucmosyiime 8idnogioHuli nuneHuli ouck
0715 PO3K/IUHIOKY020 HOXA. /115 NpABUIbHOI
PO6OMU PO3KIUHIOIY020 HOXA diaMemp NUIbHO20
oucka mae sionogidamu diamempy pO3KIUHIOIHY020
HOXa, MOBWUHA NUMbHO20 OUCKA MAE b6ymu MeHuwe
MOBLUHU PO3KITUHIOIOY020 HOXA, A WUPUHA PO3Pi3y
NuUbHO20 dUCKa Mae 6ymu binbuie mosuuHu
DO3K/UHIOIY020 HOXA.

2) 3acTepeeHHs WoA0 Npouefypy pisaHHA

a)

b)

c)

d)

e)

abo pyku no6su3y abo Ha 0OHi iHii 3
NUNLHUM OUCKOM. He3HayHa HeysaxHicme
abo NPOKOB3YBAHHSA MOXe HaNpPasumu 8awly
DYKY 00 NUMIbHO20 OUCKA | Npu38ecmu 00
ceplio3HUX mpasm.
odasaiime 3a2omoeKy 8 nunbHull OucK abo
PpiXy4uli iHCmpymeHm mineku npomu HanpaMKy

g HEBE3IMEYHO! Hikonu He knadimo nanvyi

o06epmanHA. [100a4a 3a20mosKU 8 MOMY X HANPAMKY, 8

AKOMY 06epmaemeca NUbHUU UCK Ha0 CMOJIOM, MOXe
npusecmu 00 8MA2YBAHHS 3G20MOBKU MA 8aOT pyKU 8
nuMeHUU OUCK.

Hikonu He sukopucmogytime Kymosuli ynop

0714 N00ayi 3a20moeKu npu po3puei i He
8uKopucmosyiime HaNpAMHY NJIGHKY 8 AKOCmi
06Mexysaya 008XXUHU NPU MOPYL08AHHI

3a 0onomo20t0 Kymogozo ynopy. O0Ho4acHo
CNPAMOBYI0YU 3a20MO8KY 3a 00NOMO20I0 HANPAMHOT
NJIGHKU MA Kymogo20 ynopy, MOXHA nidsuwjumu
(imosipHicme 3ai0aHHs i 8iddayi nunbHo20 ducka.

Tpu po3pusi 3aex0ou npuknadatime 3ycunisa npu
nooayi 3a20moeKu Mix HanpAMHOI | NUTLHUM
duckom. Bukopucmosyiime wmoexanbHuUK, Konu
8i0CMaHb MiX HANPAMHOIO | NUNBHUM OUCKOM
cknaoae meHwe 150 mm, i wimoexanvHuii 6710k,
KoJu ys 8i0cmaHe meHwe 50 Mm. [JonoMixHI
npucMpoi 00380/1A0Mb MPUMAMU 8aUIY PYKY HA
6e3neyHili 8i0cmari 8id NUIbHO20 AUCKA.
Bukopucmosylime minbKu WmoexanbHuK, uwo
nocmaenaemMbca 8UPO6HUKOM abo 8U20MoeneHuli
8i0n08ioHo 0o iHCMpyKUili. L|eli umoaxaneHuk
3a6e3neyye 00CMamHio 8i0CMare Mix pyKoro i
NUTLHUM OUCKOM.

f) Hikonu He sukopucmogyiime nowkooxeHuti
a6o nopizanuli WwmoexanbHuKk. [lowkooxeHul
WIMOBXAbHUK MOXe 31aMamucs, Wo npuseede 00
3iCKOB3YBAHHSA PYKU 8 NU/bHUL OUCK.

g) He sukoHylime x00HuUx onepayili «8iNbHOI
pyKoto». [lns po3miujeHHsA i HanpaeneHHA
3a20Mo8KU 3aex0u 8UKopucmogytime HaANPAMHY
nnaHky a6o Kymoauti ynop. «BiibHa pyKka»03Hayae
BUKOPUCMAHHS PyK 0718 NiOMPUMKU abo HaNpaseHHs
3020MOBKU 3aMiCMb HANPAMHOI NIGHKU abo Kymoso2o
ynopy. Po3nunio8axHA3a 00NOMO2010 «8islbHOI pyKu»
npu38ooUMb 00 3MiLeHHS, 3ai0aHHS | 8i00ayi.

h) Hikonu He mazHimMbca HagKkos10 abo Hao NUAbHUM
ouckom, wo obepmaemaocs. [Jomuk 00 3a20mosKu
Moxe npu3secmu 0o 8unaoko8o20 KOHMAKMY 3 PyXOMUM
NUMBHUM OUCKOM.

i) 3ab6e3neyme donomixxHy onopy 3a2omoeKu 33ady
ma/a6o 3 6okie cmosy nunku 014 0ogzux ma/
a60 WupoKuX 3a20moeok, Wob 80HU 3anuwanucs
pigHumu. [Jogea ma/abo wupoka 3a2omoska mae
CXUTbHICMb 00 06epMAaHHS HA Kpato cmod, wo
npu3soouMs 00 8Mpamu KOHMPOJIK, 3AI0AHHSA
NuUMbHO20 AUCKA | 8i00aYi.

j) [Iodaeaiime 3a20moeKy 3 pisHOMipHOI0
weuokicmio. He 32uHatime i He ckpyuytlime
3a20mo8Ky. AKWo cmaHemoCA 3aK/UHIOBAHHS,
HezaliHo 8BUMKHIMb iHCMpymMeHm, 8i0’edHatime
lio20 8i0 Mepexi i ycyHbme 3aKNUHIOBAHHA.
3AKNUHIOBAHHA NUMLHO20 OUCKA 320MOBKOI0 MOXe
8UKIUKamMu 8i00ady abo 3ynuHUMu 08U2yH.

k) He sutimalime wimamku gidpizaHozo mamepiany
nio yac po6omu nunku. Mamepian moxe 3acmpaemu
MiX HANPAMHOIO abo BcepedUHi 3aXUCHO20 KOXYXa
NUMBHO20 UCKA | NULHUM OUCKOM, BMARYI04YU
8awui naneyi 8 NubHUL Ouck. llepw Hix sudanumu
Mamepian, BUMKHIMe NUIIKY | doyekatimecs 3ynuHKuU
NUMBHO20 QUCKG.

/) IMpu po3pusi 3a20mo8ok MoswuHo MeHwe
2 MM 8uKopucmosyiime 00NOMiXHy HANPAMHY
8 KOHMakmi 3i cminbHUUero. ToHKa 320MosKa
MOXe 3aK/IUHUMU N0 HANPAMHOK NJIGHKOIO |
BUK/IUKaMU 8i00ayy.

3) MpwuuuHn Bigpavi Ta BignoBigHI
nonepegKeHHs

Biddaya — ue panmoea peakyjis 3a20mosKu Yepe3s 3aujeMsIeHHs

YU 3aKNUHIOBAHHSA NUTbHO20 OUCKA abO0 Yepe3 Henpasu/ibHe

pO3MAL8AHH NiHii pO3pi3y 320MOBKU NO BIOHOWEHHIO

00 NuILHO20 OUCKA, 6O KOU 4acMUHA 320MO8KU

3ai0a€ MiX NUMbHUM OUCKOM | HANPAMHOIO YU iHWUM

ikcosarum ob'ekmom.

Hativacmiue nio yac 8iodayi 3a2omoska nioHimMaemecs 3i

CMOoy 3a 3a0HbOK YACMUHOK NUMTbHO20 OUCKA | pyXaembCa

00 onepamopa.

Biddaua € pe3ynbmamom HegipHo20 8UKOPUCMAHHA Ma/

abo HekopekmHoi pobomu abo HegidNogioHUX ymMos pobomu,
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AKUX MOXHA YHUKHYMU, YXKU8aioyu 8ionosioHux 3axodis,
HasedeHux HUXUe.

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Hikonu He ecmasaiime npsimo Hagnpomu nusibHO20

oucka. 3aexou posmawiosylime c80€ miso 3 mozo
XK 60Ky nusbHO20 OUCKA, WO i HanpAMHa. Biodaqa
MOXe 8ULIMOBXHYMU 3a20MOBKY 3 8E/IUKOIO BUOKICMIO
8 ik /moded, Wo cmoams nonepedy ma Ha 00HIU JiHii 3
NULHUM OUCKOM.

Hikonu He mazHimbca HA0 nunbHUM OUCKom abo
3a HUM, Wo6 nomazHymu a6o niompumamu
3a20mosKy. Moxe cmamuca 8unaokosuli KoHmakm

3 NUALHUM QuckoM abo 8iddaya moxe npusecmu 0o
3amA2y8aHHA NAsbUi8 8 NuMbHUU OUCK.

Hikonu He mpumaiime (i He npumuckatime
3a20mo8Ky, Wo 8iopi3yembcsa 00 NUIbHO20 OUCKa,
ujo obepmaemocs. [IpumucHeHHs 3020MO8KU, WO
8i0pi3yembCA 00 NUMLHOZ20 OUCKA CMBOPIOE yMO8U 011
30K/UHIOBAHHS | 8i00aYi.

BupigHsalime HanpaMHy napasnesnbHo NUbHOMY
OUCKY. HenpasusbHo po3mawiosana HanpAMHa
NpUMUCKAe 3a20mMosky 00 NUIbHO20 OUCKA |

CMeopIoe 8i00ayy.

Bukopucmosyiime zpebiHuacmuti npumuck, ujo6
Hanpasumu 3a20moeKy 00 cmoJy i 3axucHo20
KOXYXY ni0 4ac8UKOHAHHA HeHACKPI3HUX po3pi3ie,
makux AK ¢paneyto8aHHaA abo posnus. [pebiHyacmul
npumuck 00NoMazae KOHMPOTIO8AMU 3d20MO8KY 8
pasi 8idoayi.

3akpinntolime senuki naHeni 014 3MeHWeHHA
PU3UKY 3amucHeHH:A oucka ma eiddadi. Benuxi
NAHen MOoXyme NPOUHAMUCA Nid 8/1aCHOI

8azofo. [lompibHoposmawosysamu onopy(u) nio
8CiMa YacmuHamu Naxesni, ujo 38Ucame Hao
nosepxHeto cmony.

g) fAompumyiimece ocobnugoi obepexHocmi npu

h

J)

R

Pi3aHHI CKpy4YeHoi, CyuKysamoi, 8UKpussieHoi
3a20moeKu, abo makoi, wjo He Mae npamoi
KpPOMKU, W06 Hanpaenamu ii y3008x HanpAMHoi
ab6o 3a 00NoM02010 Kymogozo0 ynopy. BukpusseHa,
CyyKy8ama abo ckpy4yeHa 3a2omoeka € HecmabineHoK
| BUKITUKAE 3Cy8 NpoNUJTy 8i0 NUTbHO20 JUCKG,
3AKNUHIOBAHHA [ 8I00aYY.

Hikonu He po3pi3yiime 6inbwe ooHiel
3a20Mo8KU, po3Mmawio8aHoi 6epmuKaibHO abo
20pU30HMAILHO. [1UNTbHUL OUCK MOXE 3a4enumu 00HY
abo Kiyibka 4acmuH i BUKIUKamu 8idoady.

11i0 4ac noHosJ/IeHHA PO3NUIBAHHA 320MOBKU
3 NULHUM OUCKOM Y 3d20mMo8yi, BupigHAlIme
nunbHUl Ouck y nponuni, ujo6 3y6ui He 8xoounu
y 34uensieHHsA 3 mamepianom. Akujo nubHUl Ouck
3aYenumsCs, Mo NPU NOBMOPHOMY 3aNyCKy 8iH MOXe
niOHAMU 3a20MO8KY | BUKIUKamu 8idoayy.
Tpumatime nunbHi OUCKU YUCMUMU, 20CMPUMU
i3 0ocmamHboto Komnaekmauieto. Hikonu He
8uKopucmosytime 0e¢hopMoBaHi NUNbHi OUCKU
a6o oucKu 3 mpiluHamu Yu 31aMaHumu 3y6yamu.

[ocmpi i npasusbHo 8idpe2ybo8aHi nubHI OUCKU
MiHIMI3YIOMb 3aKIUHIOBAHHS, 2A7bMYBAHHA | 8i00aYY.

4) MonepepmXeHHA Npo po6ouuii npoLec

LUPKYNAPHOro Bepcrtata

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

g9)

h

=

[pu 3HAMMI 8CMasKu 01 cMony, 3amiHi nubHO20
oucka abo pe2ysno8aHHi po3K/IUHIOWNY020 HOXA,
3axucHoi cucmemu 8iddayi abo 3axucHoz2o

KOXYXd, a MaKkoX npu 3a/ulieHHi npucmporo

6e3 HaznA0y sumukalime YupKynapHud

sepcmam i 8iokntoyaiime Kabeno xueneHHs 8id
mepexi. 3anobixHi 3axo0u 00380/19Mb YHUKHYMU
HewacHux 8unaokie.

Hikonu He 3anuwaiime yupKynapHui eepcmam
6e3 Ha2nA0y. Bumukaiime incmpymenm i

He 3anuwa’iime (i020 00 NOBHOI 3yNUHKU.
LupkynapHut gepcmak be3 Haznaoy npedcmasnfe
HEKOHMPO/IbOBAHY Hebe3nexy.

Po3micmime yupkynapHuti eepcmam edobpe
oceimneHomy i pisHomy micyi, de MoxxHa
niompumysamu xopowly onopy i pieHogazy.
Yecmanosky nompi6Ho nposodumu e micyi, wjo
3a6e3neyye 00cmamHb0 Npocmopy 07151 3py4Hocmi
po6omu 3 3a20moeKoio Heob6XioH020 po3mipy.
3aHaomo micHi, memHi OiNaHKU | HepiHi Cu3bKi nidao2u
MOXYMb CMAMU NPUYUHOIO HEWACHUX 8UNAOKIB.
PezynapHo oyuwytime i gudansiime mupcy

3-nid cmosny nunku ma/a6o npucmpoio 0ns
36upaHHANUNy. HakonuyerHa mupca € 20pio4oio i
MOXe 3aUMamuc.

LupkynapHuii eéepcmam nosuHeH 6ymu
3akpinneHul. HenpagusbHo 3akpinaeHul YupKynapHul
8epcmam Moxe 3pyuwumuce abo nepekuHymuce.
[eped sKkn0OYEHHAM YUPKYNAPHO20 8Bepcmama
Heo6XxioHo npubpamu 3i cmosny iHcmpymeHmu,
0epesHi 8idxo0u mowo. BiogosikaHHs

abo nomeruiiHe 3aKIUHIOBAHHSA MOXYyMb

bymu Hebe3neyHuMU.

3aexou sukopucmosytime nusbHi OUCKU
8i0N08i0HO20 po3mipy ma 3 npasusbHo hopmoto
omeopis onpasneHHsA (pom60onodibHi a6o kpyai).
[TuneHi ducku, wjo He 8idnosioarome KpinumeHUM
NPUCMOCY8AHHAM NUJIKU, 06epmamumymasca
HecuMempUYHo 8IOHOCHO UeHMPY, UjO MOxe npu3secmu
00 8mpamu koHmMpoJio.

Hikonu He sukopucmoasyiime nowkKooXeHi a6o
HenpasusbHI KpinubHi NPUCMOCY8AHHA NUJTbHO20
oucka, maki Ak pnanyi, waiibu, 6onmu abo

2atiku. Li kpinuseHi NnpuCcMocy8aqHa byau cneyiansHo
p03pobrieHi 0N 8awioi NUAKU, 0714 ii 6e3neyHor
ekcnlyamayii ma onmumaneHoi pobomu.

Hikonu He ecmasatime Ha YupKynapHui

g8epcmam, He suKopucmosytiime (i020 8 AKocmi
cminbya-0pabuHu. Y pasi nepekudaxHs abo
8UNAdKo8020 00MUKY 00 Pixy4020 iIHCMPYMeHMy
MOXJITUBI 8BAXKI MPABMU.
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j) MMepekoHatimecs, wo nunabHul UCK 8CMaHosseHul
07151 06epmaxHsA 8 NpasusibHOMY HaANPAMKY.
3abopoHAaEembca suKopucmosysamu Ha
YUpKynApHUX 8epcmamax wiigyeansHi kpyau,
opomsaHi wiimku a6o abpasusHi Oucku. HenpasusnsHe
8CMAHOB/IEHHA NUTHO20 OUCKA A60 BUKOPUCMAHHSA
He yx8aneHo20 npuados Moxe npussecmu 0o
ceplio3Hux mpasm.

DlopaTtkoBi npaBuna 6e3nekn npu po6ori 3
LUPKYNAPHUMM BepcTaTamu

YBATA! Pi3aHHsa nnacmmacu, 3a60710Hi 0epesuHu 3
NOKpUMMAM MA IHWUX MAmepianie Moxe npusgecmu
00 HAaKONUYeHHs PO3NJIaseH020 Mamepiany Ha KiHYuKax
NUTbHO20 OUCKA i 11020 KOpNYCi, 30ibLWYI0YU PUSUK
nepe2pisaHHa i 3ai0aHHA OUCKa NpU Pi3aHHi.
YHuKatlime He3py4HUX NoJi0XeHb, 0e panmose
3MiujeHHA MoXKe npu3secmu 00 Moz2o, W0 pyKa Moxe
00MOPKHYMUCA NUbHO20 OUCKY.
He Hamazalimecsa 3abupamu mamepianu 6ina ducka Ha
€moJti, NoKu Ouck obepmaemscs.
Hikonu He domsazytime pixKy4uti iHcmpymeHm
3a0HbOI0 CMOPOHOIO YU HABKOJI0 Hel, o6
ympumysamu 3a20moeskxy.
Tpumatime pyku, 0os0Hi ma naneyi nodarni eio oucka,
wo6 3anobizmu ceplio3HUM mpasmanm.
Bukopucmosyiime wmoexanbHUK, 8i0nosioHuli
3aCmocy8aHHIo, Wo6 npocysamu 3a20moeKu Yepes
nusnky. llimosxaneHuk — ye depes’aHa abo n1acmukosa
Nanuys, 4acmo camopobHa, Ay Cid BUKOPUCMO8Y8aMU,
Konu po3mip abo opma 3azomosKu 3Mycume 8ac
pO3MICMUMU PyKU 8 Mexax 8iocmari 152 mm 8id
NUMbHO20 OUCKG.
Bukopucmosytime 3amuckadyi, cmpy6yuHu,
npucmocysaHHs a6o 2pebiHyacmi npumuckadgi,
wo6 donomozmu Hanpasumu i KOHmpoJseamu
3a20MOBKY. IHWi peKoMeHO08aHI akcecyapu, AKi MOXHa
8UKOPUCMOBYBAMU 3 8ALUUM IHCMPYMeHMOoM, 00CMYNnHi 3a
dodamkosy nnamy y micyesozo ousnepa abo 8 ogiyitiHomy
CepsicCHOMY UeHmpi.
He sukoHylime po3pug 0epesuHu, nonepeyHe
po3pizaHHa ma 6ydb-sAKy iHWY onepayito
8iNlbHUMU pyKamu.
Hikonu He X00imb Haeko10 a6o HA0 NULHUM OUCKOM,
noku ouck obepmaemocs.
CmaéineHe nonoxeHHA. [leped 8UKOPUCMAHHAM
nepexkoHatimecs, Wo YupKynapHuti gepcmam HaditiHo
3akpinneHul Ha NOBEPXHI MA He PYXaEMbCA.
LlupkynapHuti eepcmam cnio ecmaxoeniosamu nuuie
Ha pieHili i cmilikiti nogepxHi. Po6oya 30Ha NOBUHHA
6ymu 6e3 nepewkod ma Hebesneku nidckog3Hymuca. Hiski
Mamepianu yu iHCMpyMeHmu He NOBUHHI nNpusszamu 0o
NUMBHO20 JUCKa.
Hikonu He pixxme memanu, yemeHmui nnumu
abo yeany. /14 pi3aHHa Mamepiarnis, 8u20moeseHux

JI00UHOI0, NOMPIGHO 38epPHYMUCA 00 CNeyianbHUX
IHCMPYKUIt 018 Pi3aHHA Ha YUPKYAAPHOMY 8epCmami.
3asxou dompumytimecs iHCMPYKUit BUpO6HUKA Npuady.
HegukoHaHHs iHcmpykuiti Moxe npussecmu 0o 8uxody 3 1ady
NUIKU Ma npuyuHUMU Mpasmu.

He scmarossiotime anmasHuti Ouck 0518 yeenu i He
Hamazalimecs 8UKOpuCMOo8y8amu YupkyapHut eepcmam
AK YUPKYSIADHY NUJTKY.

HanexHy 3axucHy nnacmuny nompi6Ho HadiliHo
3acikcysamu Ha micyi, ujo6 3MeHWUMU pu3uK
BUKUOAHHA 3d20MO08KU Ma MOX/TU8UX MPABM.
Boszaiime pykasuyi nio yac po6omu 3

nuneHUMU OuCKamu.

Bukopucmosyiime 8idnogioHuti nuneHuli Ouck 0ns
nepedbayysarux onepauit. [uck nosuHeH obepmamuca
00 NepedHbOI YacMuUHU YUPKYIAPHO20 8epcmamd.
3amaeHime 2aliky onpasnerHsa ducka 0o ynopy. [leped
BUKOPUCMAHHAM, nepesgipme OUCK Ha HAs8HICMe MpiujuH
abo 8iocymHix 3ybuis. He aukopucmosytime nowkooxeHuti
abo He3amoyeHull nubHUU OUCK.

Hikonu He Hamazatimecs 38inbHUMU 3a6710K08aHUL
nunbHUli Ouck 6e3 nonepedHb020 BUMKHEHHS
npunady ma eiokno4eHHA iHcmpymeHmy 8id dxepena
JKUBeHHA. AKWo 3a20moska abo 8iopi3aHull LuMamoxk
0epesuHU NOMpannae 8cepeduHy 3axUcH020 KOXyxy OUCKa

8 300D, BUMKHIMb NpUNAad ma 3aqexatime, 0oKU OUCK He
3YNUHUMbCA, NePU Hix NIOHAMU 3aXUCHUU KOXYX OUCKA 8
360pi | 3HAMU 3a20MO8KY.

Hikonu He 3anyckaiime npunao, Koau 3a2omoeKa
3HAX00UMbCA NPOMU NUTbHO20 OUCKY, W06 3MeHWuUMu
PU3UK BUKUOAHHSA 320MO0BKU Md 8UHUKHeHHA mpasm.
Hikonu He po3mauwiogyiime 6y0b-AKi 4aCMUHU 6020
mina Ha wnaxy oucka. Moxymse 8UHUKHYMU mpasmu.
Cmidime no 0bu08i cmMopoHu OucKa.

Hikonu He sukoHytlime po6omu 3 KOMNOHY8AHHH,
CKIA0AHHA YU Ha/IaWmy8aHHsA HA cmoJti/po6ovuiti
30HI, KOU YUPKYNApHULl 8epcmam npayioe.

Panmoase 3mileHHs NONIOXEeHHA MOoxXe Npu38ecmu 00

MO2o, W0 PyKa Moxe 00MOPKHYMUCA NUIbHO20 OUCKY.
Moxuso mpasmyearHs.

Hikonu He 30iticHiolime )00HUX pe2y/il08aHb Nid Yyac
po6omu nunbHO20 OUCKY, MAKUX AK nepemiujeHHs a6o
3HAMMA NNAHKU, pe2yioeaHHs gikcamopa ynopy a6o
pe2ynoeaxHsa sucomu OucKa.

Oyucmime cmin/po6o4y 30Hy neped 3agepuieHHAM
po6omu. 3agikcytime sumukay y nonoxerHi <BUIMK.» ma
BIOK/MIOYIMb IHCMPYMeHM 8i0 OXepena XueneHHs, uob
3an06iezmu HeCaHKUIOHOBAHOMY BUKOPUCMAHHIO.

3aexou ¢ikcyiime nnaHky ma eaxino ikcayii kyma
Haxusy nepeo pi3aHHAM.

YHukaiime nepezpigy pixy4oi Kpomku ducka.
3abesneyme nepemiujeHHa Mamepiany, NapanesnbHo 00
nAaHKu. He wmoexatime 3a2omosky Ha NubHUL OUCK

i3 cunor.

AKwo pixxeme nnacmukosi mamepianu, yHukatime
nyiaesieHHsA NJ1IACMuKky.
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He 3anuwa’iime 0og2y dowKy (abo iHwy 3a20moeky)
6e3 nidmpumMKu, momy ujo 8ionpyKUHIBAHHSA OOWKU
npu3seede 00 ii 3pywieHHs Ha cmoi, ujo npuseede

00 8mpamu KOHMPOJII0 MA MOX/TUBUX MPABM.
3abesneyme HanexHy niompumMKy 3a20mosKu, BUXO0AYU 3
i po3mipy ma muny onepauii, aky cn1io gukoHamu. MiyHo
mpumatime 3a20mosky Ha8NPOMU NAAGHKU i npumuckadime
00 NOBEPXHI CMOTy.

Akwo yeli npunad sudae aHomanbHUli wiym abo
HaomipHo 8i6pye, HezaliHo npunuHime po6omy,
8UMKHIimMb (i020 ma 8ioK0YiMb iHCMpymeHm

8i0 0xKepena XueneHHs, NoKu npobiema He 6yde
3HalideHa ma ycyHeHa. fKuwo npobremy He 80an0cA
3Halmu, 38epHIMbCA Y 3a800CbKU CepaicHUU yeHmp.
komnarii DEWALT, asmopu3zosaruti cepgicHul yeHmp
komnaHii DEWALT a6o 0o iHWwo20 K8anigikosaHozo
CepeicHo20 NepPCoHany.

He excniyamyiime yro MawuHy, NoKu 8oHa He 6yode
NOBHICMIO 3I6paHa ma 8cmaHoseHa 8ionogioHo 0o
iHcmpy«kuil. HegipHo 3i6paHa MawuHa Moxe npuzsecmu 00
ceplio3HUX mpasm.

Hikonu He Hamaezatimecs po3pizamu cmonky
He3akpinneHozo mamepiasny, 60 ye Moxe npusgecmu
00 smpamu KoHmposo abo giddayi. 3abeneyme
HaoiliHy onopy 0nA 8Cix Mamepianie.

3anuwKoBi pusuku

HacTynHi pr3nkm MOXyTb 3anmWNTACA NPU BUKOPUCTAHHI
NUNOK:

mpasmu Yyepe3 KOHmakm 3 demanamu, wo oéepmafombm,

[loTprMaHHsa BCix NpaBun TexHik1 6e3nekm Ta 3acToCyBaHHA
NPYCTPOIB Oe3neKw He rapaHTye yHNKHEHHS NeBHIX
3a/IMLIKOBKX PU3NKIB. [10 Takoro nepeniky Hanexatb:

[lopywieHHs criyxy.
Pu3uK HewacHo20 8UNAOKY, BUKNUKAHUU He3akpumumu
0emanamu NUIbHO20 OUCKA, WO 06epMaemsCa.

Pu3uk mpasmysanHa npu 3amiHi nunbHo20 0ucKa
20/IUMU PYKAMU.

PU3UK 3amUuCHeHHs nasbuie npu 8iokpummi

3aXUCHUX KOXYXi8.

Hebe3nexka 0714 300p08’sl epe3 80UXAHHSA NUJY, WO
YMBOPIOEMbCA NPU PO3NUAIOBAHHI 0epesuHU, 0co6u8o 0yby,
6epesu ma []BI1.

GopMyBaHHs WyMy BNAMBAIOTL Taki dakTopu:
8i0pi3HuUl Mamepian

mun NueHo20 OUCKa

3ycunng nodadi

MexHiyHe 06C/1y208y8aHHA NPUCMPOIO

Ha KOHTaKT 3 MMIOM BNMBAIOTH TakKi ¢aKTOpMi

3HOWeEHUU NUTbHUL OUCK

npucmpiti 018 8udaneHHs nusy 3i WUOKICMIO NO8IMPAHO20
nomoky mexuwe 20 m/c.

HeMmMOoYyHO Hanpas/ieHa 3aeomaoska

EnektpuuHa 6e3neka

EnekTpuuHMin ABMIYH po3pobneHnii Ana poboTy nLLe 3 OfHNM
3HaYeHHAM Hanpyru. 3aBxan nepesipanTe BiANOBIAHICTb
IPKepena XMBAeHHA Hanpy3i, AKa BKasaHa Ha Tabnnyui 3
MaCcNoOPTHAMM AAHUMMN.

O

AKLLO Kabenb MBNEHHA MOLIKOMKEHWI, TiNbKM KOMMaHis
DEWALT a60 ynoBHOBaXeHa CepBicHa opraHisallia Moxe
BMKOHYBATU 110T0 3aMiHy.

Baw DEWALT 3apAaaHui NpucTpit Mae NoaBiniHy

€ HEOOXifHUM.

BI/IKOpI/ICTaHH"I €JIeKTPUYHOro noAoBXyBa4a

AKLLO HeobXiHMIA NOAOBXYBAY, BUKOPUCTOBYITE
PEKOMEHA0BAHNI 3-KINbHUIA NOJOBXYIOUNIA WHYP, LWLO
NiAXoAUTb ANA CNOXMBAHOI MOTYXKHOCTI IHCTPYMEHTY (AvB.
TexHiuHi dari). MiHiManbHii PO3MIp NPOBIAHMKA CTAaHOBUTb
1,5 MM2; MakcumanbHa AoBXnHa — 30 M.

Mpu BUKOPUCTaHHI KabernbHoro bapabaHy 3aBxan BUTAryiiTe
BeCh Kabesb.

KomnnekT nocraBku

[lo KomnnekTy BXOAUTL:

1 Yactkoso 3ibpaHnit npunag

1 Hanpamna nnaHka

1 Kyroswit ynop

1 TunbHUM gnCK

1 BepxHili 3aXMCHUI KOXyX A1CKa B 360pi

T 3axucHy NnacTuHy

2 TarkoBuX KnoYi Ang ancka

1 LUtoBXanbHWK

1 Agantep Ana BuaaneHHa nuty

1 TMocibHuK 3 ekcnnyaTauii

« [lepesipme iHcmpymeHm, demani ma npunados
HA NOWIKOOXEHHS, WO MO2/U BUHUKHYmMU Nio
4ac mpaHcnopmy8aHHs.

« [leped 8UKOPUCMAHHAM yB8aXHO npoyumaiime ma
noHicmio 3po3ymitime yeli NOCIOHUK.

MapkyBaHHA Ha iHCTPYMeHTi

Ha IHCTpYMeHT € HacTynHi nikTorpamu:

lpounTaiiTe IHCTPYKLIT LibOro KepiBHMLTBA
nepes BUKOPUCTaHHAM.

BMKOPMCTOBYITE 3aCOBM 3aXMCTy CIYXY.

BrkopucToByiiTe 33C00M 3axnCTy oueit.

BuKopUCTOBYiATE 3aC00M 3aX1CTY AUXaNbHUX LUAAXIB.

©
S

TpumaiTe pyki Nofani Bif 30HK pi3aHHA Ta
MUIbHOTO ANCKA.

i3onAauito BignogigHo fo EN628411oMy 333emneHHs He
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TOBLIMHA PO3KMHIOYOrO HOXa ab0o PO3KIMHIOBaYa

ToBLUMHA NUNBHOTO ANCKA M WMPWHA NPOPI3y

]
° [liameTp nunbHOro amcka

Baxinb BMBINbHEHHA dikcaTopa Ancka

Kpuiwka 6n10KyBaHH#A/pO3010KyBaHHA Ha rO0BHOMY
B/MMKaY

BinkniouiTe nunky nepes 3amiHoilo poboyoro crona

g 3aXUCTITb LWHYP XKMUBNEHHA/LITENCENbHY BUTKY Bif
BOSIOMY Ta FOCTPMX KPOMOK MITKM

PostawyBaHHA Koay aath (Puc. [Fig.] A)
Kon natv 51, 10 BKOYAE TaKOX PiK BUPOOHMULITBA, 3a3HaueH i
Ha Kopnyci.
Mpuvknaga:
2020 XX XX
Pik BMpOOHULTBA

Onuc (puc. A, B)

YBATA! Hikonu He modugikyime enekmpuyHi
iHcmpymeHmu ma ix demani. Lle moxe npusgecmu 0o
NOWKOOKeHHS MaliHa abo MinecHux yWKOOKeHb.

1 Crin

2 [TUnbHUIA gnUCK

3 [okaxuuK Wkanu po3prsy

4 Pyuyka TOYHOrO peryioBaHHs

5 Baxinb pikcalii HanpamHoi

6 Koneco perynioBaHHA BUCOTM AnCKa

7 Baxinb ikcauii kyta Haxuny

8 Bumnikay

9 MoHTaxHi 0TBOpY

10 KytoBuit ynop

11 3aXVCHII KOXYX AUCKa

12 Baxinb BMBINbHEHHA GikcaTopa AMCKa
13 Po3knunHioBay

14 [opT AnA BUAANEHHA Ny

15 3aXVCHII KOXyX NOPTa ANA BUAANEHHA Nuay
16 3axvCHa NnacTuHa

17 HanpAmHa nnaHka

18 DikcaTop HaNPAMHOI NNaHKK

19 Poboya onopa/By3bka HanpaMHa NaHKa (MokasaHo B
NOMOXeEHHI 36epiraHHs)

20 [alikoBi Kiioui

21 lIToBXanbHuK (NoKasaHo B NONOXeEHHI 30epiraHHs)

50 Pyuku Ans nepeHeceHHa

52 PO3KNVHIOYMI HiXK ANA HEHACKPI3HOMO Pi3aHHsA
(NoKa3aHo B NONOXeHHi 36epiraHHa)

Céepa 3acTocyBaHHA

LnpkynapHuit Bepctat DWE7492 6ys po3pobneHnii ina

npodeciiHyx onepawiil po3puBy, TOPLIOBAHHA, Pi3aHHA CKOCIB

Ta GacoK ANnA Takux pisHMX MaTepianis, AK JepeBuHa, AepeB'aHi

KOMMO3UTHI MaTepian Ta nnacTmaca.

HE B1KOPUCTOBYIATE 33 YMOB MiABNLLEHOT BONOrocTi abo y

MPUCYTHOCTI NETKO3aMMUCTUX PIAVH Ta rasis.

HE BriKopucToBYTE ANA Pi3ku MeTany, LeMEeHTHYX NAUT Ta

Kam'aHOI Knaaku.

HE B/KOPUCTOBYIiTE 3y6Opi3anbHi ronoBKM Ha Liid nnnui.

HE BvIKOHY/iTe KOHiUHI po3pi3u 6e3 KOHIYHMX

[IOAATKOBVX MPUCTPOIB.

HE BvKOpPUCTOBYiTE NUAKY ANA FN60KOro abo noBepxHeBoro

pi3aHHA.

Lli unpkynApHi BepcTaTy AnA poboTh Y BaXKVIX YMOBAX €

NpodeCinHNMI IHCTPYMEHTaMM.

HE fo3sonante Aitam NigxoanTy Ta TOPKATUCA IHCTPYMEHTa.

BrKOpUCTaHHA IHCTPYMeHTa HeAOCBIfYEHUMM OnepaTopamit

notpebye Harnagdy.

«  Llei npucTpiit He Npr3HaueHNi Ang BUKOPUCTAHHA 0Cobamu
(BKNOUOUM AiTel) i3 3HMKEHUMY GIBUUHNMM, CEHCOPHMM
ab0 pPO3yMOBUMI MOXIUBOCTAMM 260 0COBaMK, AKUM
Opakye [oCBify ab0 3HaHb 3a BYHATKOM BUMNa/KIB, KoMK
TaKi 0CobU NpaLoiTh Nid HarnA[oM 0cobu, Aka Hece
BIANOBIAaNbHICTb 3a Tx 6e3neky. He MOXHa 3anuwatu Aiteit
HaOAMHUI 3 LM NPUNAaoMm.

MOHTAX TA HANALUTYBAHHA

A TMOINEPEAEHHA: LLjo6 3HU3UMU pu3ukK cepiio3HUxX
minecHux yuwikoo»eHs, BUMKHIMb iHCMpyMeHm
ma iOK/oYime akymynamop nepeo 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HANAWMYBAHb A60 3HIMAHHAM/
8cmaHoesneHHAM 000amK08020 06/1a0HAHHA a6o
npunaods. Bunadkoauti 3anyck Moxe npuzgecmu
00 mpasm.

Po3nakoByBaHHA

+ ObepexxHO BUIMITb NWAKY 3 MaKyBasbHOro MaTepiany.

« MaluuHa NoBHICTIO 3ibpaHa 3a BUHATKOM HanpaMHOT NaHKK,
3aXMCHOTO KOXYXa AIICKa B 300pi, KyTOBOrO yNopy, rainkosux
KMouiB Ta peflyKTOPHOro NOPTY ANA BUAANEHHA NuIy.

+ 3aBepuiTb 36ipKy, LOTPUMYIOUMCH OMMCAHNX
HIKYE IHCTPYKLN.

OBEPEXHO! flkujo wmosxaneHuK He
8UKOpUCMOBYEMbCA, mpumadime 1020 y Micyi
014 36epieaHHs.
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MoHTax nunbHoro aucka (puc. A, C)
YBATA! lljo6 3HU3UMU puU3uK 8UHUKHEHHA mMpasmu,
8UMKHIMb iHCMpyMeHm ma 8idKo4ime (io2o
8i0 Mepexi XxuesieHHA neped 8CMAHOB/IEHHAM
ma 3HiMaHHAM akcecyapis, neped 8UKOHAHHAM
HanawimyeaHb a6o 3amiHolo npuaacodsa, a makox
nepeod pemoHmMoM. Bunadkoautl 3anyck mMoxe
npu3ssecmu 00 Mpasm.
A OBEPEXHO! [1i0 yac moHmaxy nunbHo20 oucka
HaodsAzalime 3axucHi pykasuyku. 3y6ui Ho8020 OuCKa
Oyxe 20cmpi | Moxyme 6ymu Hebe3neyHUMU.
A OBEPEXHO! [MunsHuti duck CJIY 3amiHogamu,
AK ONUCAHO 8 ybomy po30ini. Bukopucmosytime
JINLLIE nunvHi Oucku, 3a3HayeHi 8 po30oini «TeXHiuHi
Xapaktepuctukm. [lponoryemo DT4226. HIKOJIU He
8uKopucmosylme iHuwi NUbHI OUCKU.
A YBATA! He mopkatimecs 0o nunbHo20 ducka
nicns po6omu 00 (i020 0x0100xKeHHs. [1i0 yac
BUKOPUCMAHHSA NUMbHUU OUCK HAOMIPHO HAZDIBAEMbCA.
MPUMITKA. Lleit iHCTpYMEHT Ma€e BCTaHOBNEHWIA Ha
3aBOfi ANCK.
1. MigiAMITb ONpaBNeHHA MUNbHOTO ANCKa Ha MaKCUManbHy
BMCOTY, NOBEPTAOUM KONECO PerysioBaHHA BUCOTH
AUCKa 6 32 rofNHHMKOBOI CTPIMKOIO.
. 3HIMITb 3ax1CHY nnactuHy 6. [Ine. po3ain «MoHmax
3aXUCHOI NIACMUHU».

N

w

. 3a 10MOMOT o0 rarikoBuX Kiouis 20, nocnabTe Ta 3HIMITb
raiiky onpasneHHs 22 i pnaHelb 24 3 onpasneHHA AucKa,
MOBEPHYBLUM iX MPOTV TOANHHWUKOBOT CTPINKK.

. TTOMICTITb NMUABHUIA OUCK Ha WNWHAENb 23 Tak, W06
3ybui Ancka 2 6ynu CNpAMOBaHI yH3 B NepeaHil
4acTWHi BepcTaTa. BcTaHoBITb Walibw i raiiky onpasneHHs
Ha WNMHAENb | 3aTAMHITL raiky onpasneHHa 22 1o
yrnopy BPYyuYHy Tak, o6 NUAbHIIA ANCK OYB HABNPOTK
BHYTPILUHbBOT LWaiibw, a 30BHILLHIN GnaHelb 24 HaBNpoTH
aucka. [NepekoHaiTecs, Wo Hanbinblunii giameTp dnaHusa
3HaXOAMTLCA HABMNPOTK AMCKA. [NepeKoHalTecs, Wo Ha
WNWHAeN i Waibax Hemae numy i CMITTA.

. LLlo6 yHVKHYTV 0bepTaHHA WNMHAENA NPW 3aTArYBaHHI
raiikv onpaBneHHs, BUKOPUCTOBYIMTE HE3aMKHYTHIA 3iB

o~

w

rafkoBOro Kilioua As NcKka, 20 1wob 3aKpinuTyv LWNMHAENb.

(o)}

. BrkopucToBytoun raikoBuin Koy 3aTArHiTb
raviKy onpaseHHa 22, NosepHyBLUIN i 3a
FOAMHHWKOBOI CTPINKOIO.

7. 3aMiHITb 3aXMCHY NNACTUHY.

OBEPEXHO! 3asxou nepegipalime NoKax4yuk
HANPAMHOT NJIGHKU | 3aXUCHUL KOXYx OUCKA Nicia
3amiHu ducka.

BcTaHOBNEHHA 3aXMCHOTO KOXKYXa ANCKA B
360pi/po3knuHiolodoro Hoxa (puc. A, D)

YBATA! Bukopucmosytime 3axucHul Koxyx 0ns
HACKPI3HO20 Pi3aHHS.

A YBATA!! Bukopucmosytime po3knuHio4uli Hix

O HEHACKPI3HO20 PI3AHHSA, KONU HEMOX/IUBO

BUKOPUCMO8Y8AMU 3aXUCHUL KOXYX OUCKQ.

A YBATA!! He scmarogniolime 8 3amuck 00HO4ACHO
3aXUCHUU KOXyX OUCKA | PO3KAUHIOIOYUU HiX OnA
HEHACKPI3HO20 PI3aHH.

MPUMITKA. 1nka NOCTaBAAETHCA 13 BCTAHOBEHUM

PO3KITNHIOIUYMM HOXEM [/1A HEHACKPI3HOTO Pi3aHHA.

1. TiginmiTe onpasneHHa NUIbHOro AUCKa Ha
MaKCUManbHy BHCOTY.

2. BCTaHOBITb 3aXMCHWI KOXKYX [IVICKa, NOTATHYB Baxinb
3BI/IbHEHHA 3aXVCHOrO KOXyxa 12 Ta BCTAHOBIOOUM
PO3KIUHIOKUMIA HiXK ANA HEHACKPI3HOrO pi3aHHA 52 abo
3aXVMCHUIN KOXYX AnCKa AT 40TW, NOKM HUXHA YaCTUHA He
BUIAaE 330BHI.

3. BignycTiTb Baxinb, NepekoHanTeCh, WO 3aTUCKHI MAaCTUHM
NOBHICTIO 3aKPWTI Ta HaAINHO 3adikcyiTe PO3KMHIOBAY.

YBATA! [leped niokniodeHHAM YUpKyApHO20 8epcmama
00 Oxepena xusneHHs abo neped pobOMOoI0 3 NUKOK
3a8X0U nepesipatime 3axucHuli Koxyx 0ucka Ha
NpasusbHICMb BUPIBHIOBAHHA MA 3A30pY 3 NUTbHUM
ouckom. lepesipatime 8UPIBHIOBAHHSA NIC/A KOXHOI 3MIHU
Kyma Haxusy.

A YBATA! [1]o6 3HU3UMU pU3UK OMPUMAHHSA CepUo3HUX
mpasm, HE npaytolime 3 nUIKOI0, AKUWO 8y30/1 0UCKA
HaoiliHo He 3akpinneHul Ha micyi.

Y pasi NpaBUIbHOrO BMPIBHIOBaHHA PO3KIMHioBay 13

ab0 po3KNMHIOYMIA Hix 52 Oyae CniBnaaaTv 3 AUCKOM

AK Ha PIBHI NOBEPXHI CTONY, TaK | Y BEPXHIN YaCTWHI ANCKa.

BrKoprCTOBYIOUM KyTHUK, NepeKoHanTeca, Lo ANCK 2

BMPIBHAHO BIHOCHO PO3KNMHIOBaYa 13’ abo PO3KAMHIOYOrO

HOXa 52'. [1pu BIAKMOYEHOMY XMBNIEHHI HanawTynTe KyT

Haxuny i BUCOTY AVCKa 3a AOMOMOr0I0 KpaHix 3HaueHb XOAy

i NepeKoHanTecs, Lo 3aXMCHUI KOXYX AMNCKa OUNLLAE ANUCK

y BCiX onepaujifx. 3BepHITbCA 0 po3Ainy «BupieHI08aHHA

3AXUCHO20 KOXYXa OUCKA 8 360Di/pO3KITUHI0Y020 HOXA

8iOHOCHO OuCKa».
YBATA! [pasuneHuli MOHMAx | 8UPIBHIOBAHHS
3aXUCHO20 KOXYXa 0UCKA Oyxe 8ax/1usi 0118 be3neyHol
pobomu!

BcraHOBNEHHA 3aXNCHOro KoXKyxa Ancka B 360pi/
PO3KANHIOIYOro HoXa (puc. D)
1. TIOTATHITb BaXiNb 3BINIbHEHHA 3aXMCHOrO Koxyxa 12

2. TipHIMITb 3aXMCHUI KOXyX Ancka AT abo po3KINHIOIOUNIA
HiX 52

MoHTax 3axucHoi nnactunm (puc. E)

1. BupisHAiTe 3axucHy nnactuHy 16, Ak nokasaHo Ha puc. E,
i BCTaBTe BUCTYNV Ha 3aAHil CTOPOHI 3aXUCHOT NNACTHW B
OTBOPW Ha 3aHi YaCTWHI OTBOPY CTONY.

2. [oBepHiTb dikcylounii rBHT 40 33 roAVIHHMKOBOIO
cTpinkoto Ha 90 °, wWob 3adikcyBaT BCTaBKy AN CTOy
Ha Micui.

3. 3aXMCHa NNacTUHa MICTUTL YOTVPK PEry0BaNbHIUX
rBVHTa 25, AKi NiAiiMaloTb abo ONyCKaloTb 3aXMCHY
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MAacTuHy. [py NPaBUAbHOMY HanalTyBaHHI nepeaHa
YacTVHa 3axMCHOT MAACTVHM Ma€ byTu BpiBeHb abo TPOXY
HIKYe NOBEPXHI CTONY | 3aKpinieHa Ha Micli. 3aaHA YacTuHa
3aXVCHOI MNacTUHM Mae 6yTv BpiBeHb abo TPOXU BuLLe
NOBEPXHI CTONY.
OBEPEXHO! Hikonu He sukopucmosytime npucmpid
6e3 3axUCHOI NIAacCMUHU. He2aliHo 3amiHimb 3axXUCHy
NAacmUuHy NPU 3HOWY8AHHI 60 NOUWKOOXEHHI.

3HATTA 3aXUCHOI NNACTUHYU
1. 3HIMITb 3axMcHy NnacTuHy 16, NoBepHyBLLM GiKCyouuii
rBUHT 40 Ha 90" NPOTU rOAVHHIKOBOT CTPINKM

. BukopucTosytouu oT8ip nig nanewp 26/, NOTAHITL
3aXMCHY NNacTVHY Bropy i Brepe, oo BigKpuTu
BHYTPILUHIO YacTuHy nunku. HE npautoiite 3 nunkoio 6e3
3aXMCHOT NNacTVHW. [py BUKOPUCTaHHI Na3opi3HOro
ANCKa 3aCTOCOBYWTE HANeXHy 3aXMCHY NNacTVHy Nasa
(NpoAAETLCA OKPEMO).

N

BctaHoBneHHA HanpAMHOiI nnaHku (puc. F)
HanpAmHy MiaHKy MOXHa BCTaHOBUTY B IBOX MONOKEHHAX
npasopyd (MonoxeHHsa 1 ana po3pwey Big 0 MM 10 62 CM i
MonoxeHHs 2 ana pospusy Bia 20,3 0 82,5 M) i B oAgHOMY
NOSIOKEHHI NIBOPYY Bif} LIMPKYNAPHOIO BEpCTaTy.

1. Po3bnokyiiTe pikcaTopu HanpaMHol nnaHku 8.

2. YTpumytoun NnaxKy nig KyTom, BUPIBHANTE LEHTPYBasbHI
Wt (Nepedrin i 3anHii) 29, Wo 3HaxoAATbCA Ha
HaNPAMHWX NNaHKY, 3 Nasamun AnA ronosky nnaHkn 30,

3. OpArHiTb Naswv AnA rofoBKy Ha WTMGTY | NoBepTalTe NnaHKy
BHW3, JOKV BOHa HE CMPATUMETbCA Ha HaNPAMHI.

N

4. 3adikcyiTe NnaHKy Ha MicLi, 336/10KyBaBWM NepeaHii i

3a/Hil dikcatopu 18 Ha HanpPAMHX.

KpinnexHa po Bepcraky (puc. A)

A OBEPEXHO! (1|06 3meHwumu pu3ux ompumMaHHs
mpasm, neped 8UKOPUCMAHHAM nepekoHatimecs, Wjo
UUPKYAApHUU 8epcmam HAodiliHO 8CMAHOB/IEHO HA
CMICKy NOBEPXHIO.

A OBEPEXHO! [TepekoHatimecs, Wo NOBEPXHA €
00CMamHb0 cMItikoro, Uob 8eIUKi LMAMKU Mamepiany
He npu3senu 00 i NepekudaHHA nio 4ac 8UKOPUCMAHHS.

LInpkynapHWit BepcTat Mae ByTU HaAIHO 3aKpinneHui.

MepenbaueHo YOTMPKW OTBOPU 9 ANA 3aKPINNEeHHA 0CHOBK

IHCTPYMEHTY. M HaCTINHO peKOMEHAYEMO BUKOPUCTOBYBATH

Ll OTBOPY N1A KPINAEHHA LMPKYAAPHOrO BepcTaTy 0 BepcTaka

a60 IHLIOI HePYXOMOI OPCTKOI pami.

. BinueHTpyiTe nunky Ha KBagpaTHOMY WMATKY GaHepu
PO3MIPOM 12,7 MM.

. Mo3HauTe NoNoxeHHsA ABOX 3a/IHIX MOHTaXHVIX OTBOPIB
(po3TalloBaHVIX OAMH Bify OAHOTO Ha BiacTaHi 220 MM) y pami
MUKK 33 JONOMOroio oniBuA. [oTiM BigmipaTe Bnepes
498,5 MM AnA [1BOX NepefHix OTBOPIB, PO3TALLOBAHWX Ha
BifiCTaHi 230 MM OfIVH Bifl OAHOTO.

. Bulimite nuaky i npoceepanite 0TBOPU 9 MM y MicLAX, AKi BY
LLIOVIHO NO3HAYMAN.

w

4. PosTaluyiiTe NUKy Hajl YOTMPMa OTBOPaMU, AKi BI
npoceepanunn y GaHepi, i BCTaBTe YOTUPK 8-MM rBUHTY
npwctpoto 3-M11 AHA. BctaHoBiTh Waiibn Ta raiikv 8 mm
3Bepxy. HaailiHo 3aTArHiITb.

5. LLlob ronoBKu renHTiB He NcyBany NOBEPXHIO, Ha AKY BM
3aTVCKaETe NUIKY, NPVIKPINITb 4BI CMY>XKKW Bifi BAKOPUCTAHOI
LEePEeBVHY Ha HYKHIO UaCTWHY OCHOBY daHepu. LLi cmyKKu
MOXHa NPUKPINMTY 3a LJONOMOTOK0 FBUHTIB ANA epeBa,
BCTAHOB/EHVIX 3 BEPXHbOT CTOPOHW, O TUX NP, NOKN BOHU
He BUCTYNaTUMYTb Yepes HUXKHIO YUaCTUHY CMYXKKM.

6. BukopucToByiiTe 3atnckay «C», Wob 3akpinuTy
OCHOBY 3 GaHepy Ha BalOMy BepCTaKy, KoM BY
BMKOPUCTOBYETE MUAKY.

PEFYNIOBAHHA

PerynioBaHHA pucka (puc. G)

BupiBHIOBaHHA ANCKa (NapanenbHO 40 OTBOPY
KyTOBOrO ynopy)
YBATA! Hebe3nexa nopisis. [lepesipme duck nid kymom
0°i45 °, abu nepekoHamucs, Wo 8iH He 6'embCA 0
3aXUCHY NIGCMUHY, WO MOXe npusecmu 00 mpasm.
AKLLO 30a€ETHCA, LLO AVCK HE BUPIBHAHO BIAHOCHO OTBOPY
KyTOBOTO Yropy Ha NOBEPXHi CTony, oro Tpeba Bigkaniopysatu
1A BYPIBHIOBAHHA. LLI06 BUPIBHATK AMCK i OTBIP KyTOBOTO
yropy, BYKOPWCTOBYITe TaKy NpoLeaypy:
YBATA! L1{o6 3HU3UMU pu3uK UHUKHEHHA mpasmu,
8UMKHIMb iHCMpymMeHmM ma 8idko4ime io2o
8i0 Mepexi XueeHHA neped 8CMAHOBNEHHAM
ma 3HiMaHHAM akcecyapie, neped 8UKOHAHHAM
HanawmyedaHb a6o 3amiHolo npusaoos, a Makox
nepeod pemoHmMoM. Bunadkosul 3anyck Mmoxe
npu3gecmu 00 mpasm.
1. 3a LONOMOTOI0 LWECTUrPaHHOTO ralikoBOrO Killoua Ha
5 MM nocnabTe KpinneHHa 3a4Hboro NoBOPOTHOTO
KPOHLUTeHa 32/, pO3TalOBaHi B HYXKHIN YaCTWHI CTONY,
AKPa3 HaCTiNbKM, 10D KPOHLITENH Mir nepemilaTies 3
0fiHOro BOKyY B iHLWNI BiK.
2. Hanawyiite KpOHLWTENH Tak, Wob ANCK pO3TaloByBaBCA
napanenbHO OTBOPY KyTOBOTO ynopy.
3. 3aTArHiTL KpinNeHHA 3aAHbOro MOBOPOTHOTO KPOHLUTEHA 3
MOMeHTOM 12,5-13,6 Hm (110-120 aroitm-GyHT).
PerynioBaHHA BucoTu aucka (puc. A)
[ncK MOXHa niginMaTi i onyckati, NoBepTaloun Koneco
perynioBaHHA BUCOTY NCKa 6.
MNepekoHaiTecs, 1o BepxHi Tpy 3y6Li A1CKa NPOCTO
NPOPYBaIOTb MOBEPXHIO 3ar0TOBKM NPU PO3MMAIOBAHHI.
Lle rapaHTye, L0 MakcMManbHa KinbKicTb 3yOLiB Buaanae
maTepian B 6yAb-AKUI MOMEHT Yacy, TUM Camum 3abe3neyyioun
ONTUMabHY NPOAYKTUBHICTb.

BupiBHIOBaHHA 3aXUCHOTO KOXYXa/
PO3KNMHIOBayYa BifHOCHO AncKa (puc. A, H)

1. 3HIMITb 3aX1CHY NNACTVHY. 3BEPHITLCA A0 PO3AINY
«3HAMMA 3aXUCHOI N1ACMUHU».
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N

. MiginmMiTe AMCK Ha BCIO FMOMHY Pi3aHHA Nif KyTOM Haxuny
0°

. BcTaHoBiTL TpY HEBENNUKMX MOHTXHUX rBUHTa 39
nopyu 3 GiKcaTopoMm 3ax1CHOro Koxyxa 38. Lii renHTM
OynyTb BUKOPWCTOBYBATICA ANA PEryIOBAHHA NOMOXKEHHSA
3aXVICHOTO KOXYXa.

4. TpuKnagits KyTHUK O ABOX KIHUYMKIB NABHOTO AMCKa Ha

ctoni. Po3knnHi0BaY 13" He NOBMHEH TOPKATUCA KYTHHKA.

KW NOTPibHO, NocnabTe fBa BENMKMX CTOMOPHIX

rBVHTa 41.

w

wu

. Bigperyntoite nonoxeHHA TPbOX HEBENNUKIX MOHTAXKHIIX
TBVHTIB 39 ANA NepemillleHHA PO3KIMHIOBaYa BiANOBIAHO
110 MONOXKEHHS, 3a3HaueHoro Ha etani 4. [oknaaitb
KyTHVIK Ha NPOTUAEXHY CTOPOHY AMCKa i 3@ HeOOXiAHOCTI
MOBTOPITb PEryioBaHHA.

. 3nerka 3aTArHiTb ABa GiNbLUMX CTOMOPHYX rBUHTA 41 .

. MpUKNaAIT NAACKMI KYTHVK O PO3KAMHIOBAYa, 0O
nepeKoHaTUCA, LLO PO3KAMHIOBAY PO3TaLIOBAHWNA
BePTUKaNbHO | CNIBBICHO i3 AUCKOM.

. AKLLO HeOOXiIHO, BMKOPUCTOBYITE PErymioloyi FBUHTH, LLOO
BVPIBHATY PO3KNMHIOBAY NO BEPTUKANI A0 KYTHMKA.

. MoBTOpITL Ay NyHKTax 4 i 5 Ana nepesipku
MONOXEHHA PO3KIMHIOBaYa.

10. MoBHICTIO 3aTATHITb [1Ba OiNbLIMX CTONOPHUX rBUHTa 41 .

~N O

[e<]

Nel

MapanenbHe perynioBanusa (puc. A, 1, J, 0)
YBATA! HenpasuneHo 8upigHAHa naaxKa, wo
8CMAHOBTICHA HE NAPAneNbHO OUCKY, 36iMbLLYE PUSUK
8idoayi!

LLlo6 336e3neunT onTManbHy poboTy, ANCK Ma€e

pO3TalloBYBaTUCh NapanenbHO HanpAmHIil nnaHLi. Lie

HanawTyBaHHA 3MIACHIOETLCA Ha 3aBoAi. LLo6 3aiicHNT

NOBTOPHE PerynoBaHHaA, BUKOHalTe Taki Aii:

BupiBHIOBaHHA NNIAHKN B NONOXKEHHI 1
1. BcTaHoBITb NNaHKy B NofoXeHHA 1, 1wWob po36nokysatn
BaXinb Gikcalii HanpaMHoi 5. BctaHOBITL 06MABa
LieHTPYBabHI WTNdTU 29, AKi NIATPUMYIOTb NNaHKY Ha
nepeaHin Ta 3aAHir HanPAMHUX.

. MocnabTe rBUHT 33AHBOTO LiEHTPYBANbHOTO WTKdTa
i 3a6e3neyTe BUPIBHIOBAHHA NNaHKM B KaHaBL TakK,
11106 NOBEPXHA NNAHKM PO3TaLIOBYBaANACh NapanenbHoO
auncky. LLlo6 3abe3neunTy NpaBUNbHICTb BUPIBHIOBAHHS,
nepeKoHalTecs, LWo By pobuTe BUMIPIOBAHHA Bif MOBEPXHI
MaHKM A0 NePeaHbOol | 3a4HbOT YaCTUH ANCKa.

. 3aTArHITb UEHTPYBANbHWI TBUHT | MOBTOPITH L0 OnepaLliio
1A NiBoro 6oKy AncKa.

. MepegipTe perynioBaHHA NOKaxuKa LKanu
po3pusy (puc. J).

BupiBHIOBaHHA NIAHKN B NOJIOXKEHHI 2
1. LLlob BUpIBHATY LEeHTPYBanbHI WTUGTY NAaHKN 29 B

MONOXEHHI 2, NepeKoHanTecs, Wo WTUGTH B NONOXKEHHI

1 BXe BUPIBHAHO, AVB. PO3/iN «BUpi8HIOBAHHA NAGHKU 8
NOJIOXKeHHI 1».

N

w

~

. [10BTOPHO BCTaHOBITL Ta 3adikcyiiTe 3ax1cHy MnactuHy 16.

2.

3.

MocnabTe WTMGTY B NONOXKEHHI 2 Ta BUPIBHANTE X,
BMKOPWCTOBYIOUM OTBOPY Ha railkoBOMY KNtoui AnA ANCKa AK
HaNpAMHY AnA no3uuioHysaHHa (puc. O).

3aTATHITL UeHTPYBanbHI WTUGTY (NepeaHil Ta 3aaHi).

PerynioBaHHA WwKanu po3pusy (puc. A, J)

1

3.
4.

. Po3bnokyrite Baxinb dikcaLii HanpaMHoI'5'.
2.

YCTaHOBITb HiX Mig KyTom O ° i NOCYHbTE NAAHKY TaK, Wob
BOHa TopKanaca Ancka.

3abnokyiiTe Baxinb dikcauii HanpAMHOI.

Mocnabre renHTY iHAMKaTOPA WKanu po3pusy 31 i
BCTAHOBITb IHAMKATOP LKAV PO3PMBY Ha HyNbOBE
3HaueHHs (0). 3aTATHITb TBUHTY IHAMKATOPA LWKANM PO3PUBY.
KoBTa Wkana po3prBy (Bropi) 3UMTYETbCA BIPHO NuLe
TOZ, AKLLO NNaHKa BCTaHOB/IEHA NPABOPYY Bif AWNCKA |
3HAXOANTBCA B NONOXeHHI 1 (1na po3pwsy Big 0 10 62 cm),
a He B NONOXeHHI po3pmey 82,5 cM. bina Wwkana (BHK3Y)
3UNTYETHCA BIPHO JINLLIE TOAI, AKLLO MaHKa BCTaHOBNEHa
NPaBOPYY Bifl INCKA | 3HAXOAMTBCA B NONOXKEHHI 2 (AnA
po3pusy Bia 20,3 10 82,5 cm).

Lkana po3puBy 3uUMTYETHCA BIPHO NMLLE TOA, AKLLO NNaHKa
BCTaHOBNEHa NpaBopyY Bif AMCKa.

PerynioBanHa dikcauii HanpamHoi (puc. A, K)
Oikcatop HanpAmHoI by BCTaHOBNEHNIA Ha 3aBOA. LLlob
30iMICHUTI NOBTOPHE PeryioBaHHA, BUKOHaMTe Taki Aii:

1.
2.
3.

3abnokyiiTe Baxinb dikcauii HanpAMHOI 5.

Ha HkHBOMY BoLi Ak NocnabTe KOHTpraiky 33:.
3aTATHITL WeCTUrPaHHUI CTPYXKeHb 34 Tak, o6 NpyXmMHa
Ha cvcTemi GiKcallil CTUCKanacs, CTBOpIoioYM HeobxigHe
HaTATYBaHHA Ha Baxeni dikcallii HaNPAMHOI. 3HOBY 3aTATHITL
KOHTPraKy BiHOCHO LIECTUrPAHHOTO CTPUXKHA.

. MNepeBepHiTb WKy Ta NepeKoHanTecs, Wo nnaHKka He

PYXAETbCA NPU HaTVCHEHOMY Baxkeni dikcaLii. AKLO nnaHKa
BCe LLie nocnabneHa, A0AATKOBO 3aTAMHITb MPYKMHY.

PerynioBaHHA 06MexyBaua Ta noKaxunka
KyTa Haxuny (puc. L)

. MoBHICTIO NiAIMMITL ANCK, 06ePTaIOUM KONECO PerysioBaHHs

BICOTY AVCKA © 33 FTOANHHIKOBOIO CTPIMIKOIO 10 YNOPY.

. Bignycritb Baxinb ¢ikcaii kyta Haxuny, 7 HaTUCHYBLUM Ha

Hboro Bropy i Bnpaso. [ocnabte reuHT obmexyBaya KyTa
Haxuny 36.

. MpUKNaAiTh NAACKNA KyTHVK 10 AMCKA MiX 3yOLiamu

Ha CTinbHWUI. MepeKoHaTecs, Wo Baxinb Gikcauil
KyTa Haxuny 3HaxonTbCA Yy PO36a0KOBaHOMY abo
BEPXHLOMY MONOMKEHHI.

. 3a Jornomoroio Baxena dikcaLii kyTa Haxuny Bigperynionre

KyT Haxuny TaK, o6 AVCK WibHO NPUAAraB 1o
MNACKOro KyTHMKa.

. 3aTArHITb BaXinb dikcauii kyTa Haxuny, HAaTUCHYBLIW Ha

HbOIro BHM3.

. MNosepraiite kynayok obmexyBaya KyTa Haxuny 35, Noky

BiH MiLIHO He TOPKHETbCA BMIOKY NiAWMMHMKA. 3aTArHITh
TBVHT 0OMeXyBaua KyTa Haxuny 36.
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7. MNepesipTe LWKany KyTa Haxuny. AKLIO NOKaXKUMK He 3UMTyE

0°, nocnabTe rBUHT NOKaXKunKa 37 i NepemicTiTb NOKaXKUMK

TaK, 1400 BiH 34MTyBaB KyTU NPaBUNIbHO. 3HOBY 3aTATHITH
TBMHT MOKaXulKa.

8. MoBTOPITH Lo onepaLiio nig Kytom 45 °, ane He
HanaLTOBYMTE MOKAXKUMIK.

PerynioBaHHs KyToBoro ynopy (puc. A)

LLlo6 BigperynioBatn kyToBKiA ynop 10, nocnabre pyuky,
BCTAHOBITb MOTPIOHNIA KyT i 3aTATHITb PyUKy

MonoxeHHs Tina Ta pyk

BipHe po3TaluyBaHHs Tina Ta pyk npu poboTi 3 LMPKYNAPHAM
BEPCTAaTOM POOUTL pizaHHA BifbL NPOCTUM, TOUHMM

Ta 6e3neyHuMm.

YBATA!

« Hikonu He poamauwiogyime pyku 6ins
DIiXy4UX NOBEPXOH®.

« He poamauwosytime pyku 6auxde Hix 150 mm 8i0
NUILHO20 NOIOMHKA.

« He cxpewyime pyku.
« Ympumylime obudei Hoeu Ha nionosi ma
ympumydme pigHo8azy.

ﬂepen EKCIHIyaTaI.IiGIO

YBATA!

« Bcmarosime gidnogioHe nuseHe nonomHo. He
gukopucmosytime NusbHi OUCKU, AKI 3aHA0MOo
3HOWeHI. MakcumansHa weuokicme 0bepmarHs
NUILHO20 OUCKA He MOXe NepesuLyysamu
WeUOKICMb 06epMAHHA WNUHOENI0
MOopUI08asTbHOI NUJIKU.

« He Hamazalmeco po3nunosamu 3aHaomo
Mani 3a20mMosKu.

« JJossoneme nusbHOMY OUCKY 8inbHO pi3amu. He
npuknadatme cusny.

+ He noyuHatime pobomy, 0oka dgu2yH He
Habepe obepmis.

EKCNNYATALNIA
IHCTPYKUii 3 BUKOPUCTAHHA

OBEPEXHO! 3asxdu dompumylimecs ycix iHCmpyKuiti 3

mexHiKu 6e3neku ma 8ionogioHUX HOPM.
YBATA! LLjo6 3HU3UMU pu3uK ceplio3HUX mpasm,
8UMKHIMb iHCMpymMeHmM ma 8i0K/04ime tio2o 8id
Mepexi ueneHHs neped UKOHAHHAM By0b-AKUX
HanawmyeaHb a60 3HiMaAHHAM/8CMAHOBJIEHHAM
Hacaook Yu akcecyapis. Bunadkosaul 3anyck Moxe
npu3secmu 00 Mpasm.
YBary kopucTyBauis BennkobpuTaHii npreepTatoTh «npasumna
LepeBoobpobHYIX BepcTaTiB 1974 poky» Ta by Ab-AKUX
HaCTYMHMX MONPaBOK.
[NepekoHalTech, Lo IHCTPYMEHT BCTaHOBAEHNI 33
€ProHOMIYHUX YMOB 3 TOUKY 30pY BUCOTY CTOMTY Ta CTilKOCTI.
Micue po3TatlyBaHHA NPUCTPOIO MOBMHHO OYTY TaKMM,

o6 onepaTop Mas A06PWIA OrAAz Ta AOCTATHBO BiNbHOTO
MiCLLA HABKOMO MPUCTPOIO, W06 MOXHa byno npaLlioBaTy
6e3 obMexeHb.
LLlo6 3MeHLNTY BNAUB NiABULLEHOT BIOPALIiT nepeKoHaiTech,
L0 TemrepaTypa HaBKOMMLWHBOrO CEPEAOBMLLA He € 3aHAATO
HI3bKOIO, NPUNaz Ta akcecyapy B JO6poMy CTaHi, a po3mip
3aroTOBKM MiAX0AUTb ANA 00POOKM AaHUM NPUCTPOEM.
YBATA!
« [lepexkoHalimece, ujo iHCMpymMeHm 8CmaHosieHul
30 ep20HOMIYHUX YMOB 3 MOYKU 30py 8UCOMU
cmosny ma cmitikocmi. Micue po3mawly8anHs
NpUCMPOIO NOBUHHO 6yMU Makum, wob onepamop
mas 006puli 021190 ma 0oCMAamHb0 BinbHO20 MiCUA
HABKoM0 NPUCMPOIo, Wob MoxHa by npayiosamu
6e3 06MexeHb.
+ Bcmarosime 8ionogioHe nuseHe nonomHo.
He gukopucmogytime nusneHi OUCKU, AKi
3aHaomo 3HoweHi. MakcumanesHa donycmuma
WBUOKICMb 06epMAHHA, WO 8KA3AHA HA
NuULHOMY OUCKY, NOBUHHA BYMU He MEHWOI0 3a
MAKCUMasneHy Weuokicme 06epmaxHa WnuHOemo
Moputo8aIbHOI NUJIKU.
+ He Hamazalimecs po3nuniosamu 3aHaomo
Mai 3a20mosKu.
« [lo3gonbme nuneHoMy OUCKY 8iflbHO pisamu. He
npuknadatme cusny.
+ He noyuHatime pobomy, 0oka d8ueyH He
Habepe obepmig.
« [lepexoHatmece, Wo 8¢i NOBOPOMHI pyKOAMKU Ma
(ikcamopu 3amazHeH.
«  Hikonu He mpumatme pyku Ha Wsxy
NUbHO20 OUCKY, KONIU NUJTKA NIOKI0YeHa 0o
e/1eKMPUYHOI Mepexi.
+ Hikonu He sukopucmosytime nusky 0718 pi3aHHA
«BI/ILHOIO PYKOIO»!
+ He po3nuniolime gukpueneHi, uzHymi abo
yawonodibHi 3a2omosku. [losuHHa 6ymu xoua
6 00Ha NPAMA, 21a0Ka CMOPOHA, AKA PYXAEMbCA
NpoMU HaNPAMHOI NIGHKU abo Kymogoi NIaHKU.
« 3asxou onupatime 008ei 3a20mosku, Wob
3anobiemu 8id0ayi.
+ Hegudanaiime obpi3ku 8 0bnacmi ducka nio yac
io2o pobomu.

YBiMKHeHH:A Ta BAMKHeHHA (puc. M)

MepemuiKay yBIMKHEHHA/BUMKHEHH#A 8 MIIbHOTO BepcTaTa Aae

6e3niy nepesar:

+ OyHKUiA BAMKHEHHA NPY HyNbOBIl HAaNpPy3i: AKLLIO XMBAEHHA
BUMMKAETLCA 3 OYb-AKOT NPUYMHK, HEOOXIAHO CneLjianbHo
HATVCHYTM Lieii nepemuKay Lie pas.

« LLlo6 yBIMKHYTW Npunag, HaTUCHITb 3eNeHy KHOMKY MyCKy.

o6 BAMKHYTV Npunag, HaTUCHITb YepBOHY
KHOMKY 3YMUHKK.
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IHCTPYKUiA 3 pyHKUiT 6GnoKyBaHHA

KpuwKa Haz nepemrkayeM BiAKNAAETCA AN1A YCTaHOBKM
HaBICHOrO 3aMKa, 06 3a6M0KyBaTU NUNKY. PeKOMEHAYETbCA
HaBICHMI 3aMOK 3 MaKCUManbHIM AiaMeTpom 6,35 Mm i
MiHIManbHIM 3a30pOM 76,2 MM.

Po6oTa HanpamHoi nnaHkm (puc. N—P)
Baxinb dikcauii HanpamHoi

Baxinb dikcaujii HanpamHoi 5 6110Kye NaaHKy Ha MicLi, He
Jatoun i1 pyxaTich nia vac pizaHHa. LLlo6 3abnokysatn Baxins

dikcaLii HaNPAMHOI, HATUCHITb 10TO BHY3 i B HANPAMKY 3afHbOT
cTopoHu nnAkK. LLLob po36aokysaTy Baxinb dikcaLlii HanpAMHOI,
NOTATHITL 10r0 Bropy i B HANPAMKY NepeaHbOT CTOPOHN MUK

MPUMITKA. Mpy po3pwsi 3aBxau 60KyiTe Baxinb
diKcauii HanpAMHOI.

MopoBxyBau po6oyoi onopu / By3sbKa HanpsiMHa

nJlaHKa

LInpKynAapHWiA BEpCTaT OCHaLLEHWIA MOAOBXKYBaYeM poboUol
onopy AnA NIATPUMKI POBOTY, WO BXOAUTH 33 MeXi

CTONY MUNKK.

LLlob BMKOPMCTOBYBATU BY3bKY HAanpAMHY MaHKY B MONOXEHHI
pOBOYOT ONOpH, MOBEPHITH 1 3 NONOXeHHA 30epiraHHa,

AK Moka3aHo Ha puc. O, i BCTaBTe WTUTU B HUXKHI HabopK
nasis 27 Ha 060X KiHLAX MiaHKK.

LLlob BMKOPMCTOBYBATU BY3bKY HAanpAMHY MaHKY B MONOXEHHI
BY3bKOTO PO3pVIBY, BCTaBTe WTUGTY B BEPXHI Habopw

nasis 28 Ha 060X KiHUsAX nnaHku. Lis ocobnmsicTb AacTb aAnCKy
[OAATKOBMI 3a30p B 51 Mm. [I1B. prcyHOK P.

MPUMITKA. BTarHiTb nogoBxysay pobouoi onopu abo
3aQiKCyITe NOro B NOMOXEHHI BY3bKOr0 PO3pUBY NP poboTi
Haf CTONOM.

MPUMITKA. [pu BUKOPYCTaHHI BY3bKOT HaNPAMHOT NAaHKY,
BIAHIMITb 51 MM 3 MOKaXUVIKY LKanu po3pusy.

quKa TOYHOrO pery/iloBaHHA

Pyuka TOYHOro perynioBaHHA 4 [J03BONAE BUKOHYBATU MEHLLI
peryioBaHHA Mif YaC BCTaHOBNEHHA NnaHKw. lMepes noyaTtkom
perynioBaHHA NepeKoHanTeca, Wo Baxinb dikcallii HanpAMHOT
3HaXOAUTHCA Y BEPXHBOMY ab0 PO36SI0KOBAHOMY MONOMKEHHI.

MoKaKumK wWKanu po3pusy
|_|pl/\ HepeMMKaHHi MiXK AnCKamun aNnAa TOBCTOro Ta TOHKOro

nponusy HeobXiAHO BiAPEryIioBaT/ NMOKAXUVK LKA PO3pHBY,

1406 33be3neyunTy NpaBuIbHY POOOTY HANPAMHOI NAAHKN.
[MOKaXUMK LWKaM PO3PYBY YATAETCA NPABUIbHO ULLE TOA,
KOMW NnaHKa BCTaHOB/EeHa B NONOXeHHI 1 abo 2 npasopyu
Bifl AMCKa. [Tp1 BUKOPWCTAaHHI BY3bKOI HANPAMHOI NNaHKK1 Ans

BY3bKOr0 PO3pUBY (He B PO6OUOMY MONOXKEHHI), BIAHIMITL 51 MM
3 NOKAXKUMKY LUK po3pusy. [l1BiTbcA po30in «Pe2ynosaHHsa

wKanu pospusy» nig po3painom «PerynioBaHHs».

OCHOBHI CNOCOBU PI3AHHA
OnepaLlii HacKpi3HOro pi3aHHA

YBATA: Bukopucmosytime 3axucHuti Koxyx 0ucka 8 36opi

0118 onepauiti Hackpi3HO20 Pi3aHHS.

Pizanua (puc. A, B, Q, R)

NI

w

© N o

YBATA! Tocmpi kpai.

. BcranosiTb avck nig kytom 0 °.

BcTaHOBITb HaNPAMHY NnaHKy i 3abnokyiite dikcatop
HanpAMHOT NaHKK A8 (puc. A).

NigiAmiTe ANCK TaK, WOO BiH 3HAXOAUBCA NPUOAUZHO

Ha 3 MM BHLLie MOBEPXHI 3ar0TOBKM. 3a HeOOXIAHOCTI
BiAperyntoiTe BUCOTY BEPXHLOTO 3aXMCHOIO KOXYXY AMCKa.
Binperyniolite nonoxeHHA NnaHKK Ta 3abA0KyiTe Baxinb
dikcauii HanpamHoi 5, ane. po3ain «Ekcnnyamauis
HANPAMHOI NIGHKU».

TpvimaiiTe 3aroToBKy NAOCKO Ha CTOAI | NPUTWCHITL A0
HanNPAMHOT NAaHKKW. TprmaiiTe 3aroToBky nofani Big AMCKa.
Tpumaiite 06uABI pykw nogani Bia Ancka (puc. Q).

YBIMKHITb Npunag i fante ANCKY BUATY Ha NOBHY WBWAKICTb.
[NoBINbHO NOfIaBawTe 3aroTOBKY Mifj 3aXVCHWM KOXYX, MiLIHO
NpUTCKaoYM i A0 HANPAMHOT NnaHKK. [aliTe 3ybuam pizatu
i He NPOLUTOBXYITE 3arOTOBKY Kpi3b ANCK. LUBMAKICTb AncKa
Mag 6yTv NOCTIHOIO.

Mpw poboTi nopsAg i3 auckom 21 3aBXAK BUKOPHCTOBYTE
wToBXanbHYK (puc. R).

. MNicna 3aBepLIeHHA pi3aHHA BUMKHITb Npunag, Aante AncKy

3YNUHWATUCA | BUTATHITb 3arOTOBKY.
YBATA!
+ Hikonu He wmosxatime i He mpumadime «8isibHy» abo
8i0pi3aHy YacmuHy 3a20mogku.
+ He po3nuniotime 3aHadmo mani 3a20mosKu.
« [Ipu po3pusi OpibHUX 3020MOBOK 3a840U
8UKopuCcmMosylime WMOBXAbHUK.

PizaHHa dacok (puc. A)

1.

3.

LLlo6 BCTaHOBWTW HEOOXIAHWIA KYT Haxuny, NOBEPHITL
BaXinb 7', NOTATHYBLLUV OO Bropy i NpaBopyu.

. BcTaHoBITb HEOOXIAHWI KyT, NOBEPHITL BaXiib, HATUCHYBLIM

/0ro BHW3 i NiBopyvY, o6 3adikcyBaTh Ha MICL.
lponosxyiTe 4K ANA po3prBY.

ToputoBaHHA Ta TOPLIOBAHHA 3i 3HATTAM
dackm (puc. Q)

1.

2.
3.

3HIMITb HANPAMHY NAAHKY | BCTAHOBITb KYTOBWIA yNop B
HanexHwii oTBip.

3adikcyiTe KyToBMIA yriop nig Kytom 0 °.
lMponosxyiiTe AK ANA po3puBy.

Pi3aHHs nig kyTom (puc. A)

1.

BcraHoBiTh KyToBMI ynop A0 Ha NOTPIOHMI KyT.

MPUMITKA. 3aBXa1 MiLIHO NpWTHCKaiTe 3aroToBKy 10
NOBEePXHi KyTOBOrO ynopy.

2.

lpoposxyiTe AK ANA po3puBY.
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KombiHoBaHe pi3aHHsa nig KyTom

Llet cnocib pizaHHA € NOEAHaHHAM pi3aHHA Gacok nig
KyTOM. BCTaHoBITb Gacky Ha NOTPiOHMI KyT | npoJoBXKy/iTe
TOPLIOBAHHA Mif, KyTOM.

MigTpumka poBrux 3arotoBoK

+ 3aBxan fobpe dikcyitTe JOBTT 3aroTOBKU.

« TinTpumy¥iTe NOBTI 3arOTOBKM, BUKOPUCTOBYIOUN Oy ib-AKi
3BMYalHI 300U, AK MUMBHI KO3NMM abo aHanoriuHi npucTpol
ANA NiATPUMKN KiHLB 3arOTOBKN.

HeHackpi3He pizaHHA (Bupi3aHHA KaHaBOK

Ta WNYHTIB)
YBATA! 31imime 3axucHul Koxyx oucka 8 36opidt i
8CMAHOBIMb PO3K/UHIKYUL HiX 015 HEHACKPI3HO20
Di3aHHA 52 0715 BUKOHAHHA 0Nepayiti HeHackpPizHo20
pi3aHHs. Bukopucmogylme epebiHyacmi npumuckadi
0718 BUKOHAHHA 0nepauili HeHACKPI3HO20 PI3AHHH,
0e HeMOX/TUBO BUKOPUCMOBYBAMU 3AXUCHUU KOXYX
oucka 8 36opi, cucmemy 3axucmy 8io giddayi 8 36o0pi ma
PO3KITUHIOIOYUU HiX.
[HCTPYKLLiT po3pusu, nonepeyHe pi3aHHsA, pi3aHHA ¢acok,
Ppi3aHHA nid Kymom, Ta KoM6iHOBaHe pi3aHHA Npy3HaYeHi
[N1A PO3PI3iB, LLO BUKOHYIOTLCA NO BCIN TOBLWHI MaTepiany.
Kpim TOro, nuKa Moxe BUKOHYBAaTV HEeHaCKpIi3Hi po3pisu,
YTBOPIOIOUY B MaTepiani kaHasky abo WyHTH.

HeHackpi3sHuii po3pus (puc. D, U)

YBATA! Hanpsam+a nnarka 3ABXKAN
BUKOPUCMOBYEMBCA 0718 0Nepayiti po3pusy depesuHu
01 3an06i2aHHA 8Mpamu KOHMPOIO MA BUHUKHEHHS
mpasm. HIKOJIN HE sukoHy(me onepayiti po3pusy
OepesuHU 8inbHoto pyKkoro. SABXMAN bnokylime nnaHky
00 HanpAMHol.

A YBATA! [1i0 yac pi3anHs nid kymom i, KONU Ue MOXJIUugo,
8CMAHO8IMb NIAHKY HA bitHy CMOpPOHY dUCKd, Wob duck
6ys sioxuseHull 8i0 NIGHKU Ma pyx.

A YBATA! Tpumatime pyku nodani 8id oucka. [pu
HEHACKPI3HOMY Di3aHHI OUCK He 3a8X0u 8UOHO Nid yac
PO3pi3y, MoMy HeobXiOHa NidBuLeHa 0bepexHicms, Wob
pyKu 6ynu nodani eid ducka.

A YBATA! Bukopucmosytime wmosxaneHuk ons
N00asaHHA 3a20MOoBKU, AKWO BI0CMAHb MixX NIAHKOK
ma duckom cmaxosume 51-152 mm. Bukopucmosytime
8Y3bKY NJIGHKY pO3pUBY MA WMOBXAbHUK 0717
N00asaHHA 3a20MOBKU, AKWO BI0CMAHb MixX NIAHKOK
ma ouckoM cmaxosums 51 Mm.

. 3HIMITb 3aXVCHWI KOXYX AKCKa B 360pi AT i BCTAHOBITb
PO3KIUHIOKUNI HIXX ANA HEHACKPI3HOTO pi3aHHA 52 (Mar.
D). 3BepHiTbca Ao po3niny: «BcmaHoeneHHA 3axucHo20
KOXYXa OUCKG/PO3K/IUHIOIY020 HOXA.

N

. 3adiKcyrTe HanpPAMHY NAaHKY, HATUCHYBLIW Baxinb dikcauii
HanNpAMHOT. 3HIMITb KyTOBUIA ynop.

w

. MigHIMITb ANCK A0 NOTPIGHOT FNOMHIA Pi3aHHS.

4. TpvmaliTe 3aroToBKYy MNIOCKO Ha CTONI | NPUTUCHITL O
HaNPAMHOT MNaHKW. TpumariTe 3aroToBKy NoAani Bif Avcka
Ha BiACTaHi 25,4 MM.

YBAT'A! 3620mo8KanosuHHa Mamu KymHuUK Hasnpomu
NAIaHKU, i G020 He C71id BUKPYYy8aMU, nepexkpy4ysamu
abo Haxunamu. Tpumadime 06udsi pyku nodarni 8id ducka
U Wsxy nepemityeHHs oucka. HanexHe NONOXeHHs pyk
B8KA3aHO HA pUCyHKy U.

5. Tenep yBIMKHITb Npuiag i fOUYeKaNTecA JOKM N1nKa
JocArHe HeobxiaHoT WwanakocTi. ObKaBI PyK1 MOXHa
BMKOPWCTOBYBATY Ha NOYATKy pidaHHA. Konm Bam notpioHo
3pobKTH Po3pi3 NpUBAM3HO Ha 305 MM, BUKOPUCTOBYITE
JULLE OfHY PYKY, BENMKMM NanbLiem TOBKaloum maTtepiar, a
BKa3iBHVM Ta APYr1M NanbLiem yTpUMyloun MaTepian BHU3Y,
Mpw YoMy iHLWI Manblii NOBUHHI ByTW 3auenneHi 3a NnaHky.
3aBXAN TPUMaNTE BENVKMIA NaneLlb Y3A0BX CBOIX NepLnx
ABOX ManbLis i 6inA naHKw.

6. [pUTMCKaloUM 3aroToBKy O CTONY Ta MAaHKW, NOBIbHO
nopaliTe 3aroToBKy Ha3aj yepes ycio AOBXMHY NIbHOrO
AncKa. [TpOAOoBXyITE WTOBXAaTH 3ar0TOBKY, NOKM BOHa
He BUIAAe 3 3aX/CHOrO KOXyXa vcka B 360pi i He Bnage 3
TUNBHOI CTOPOHM CTOAY. He nepeBaHTaxyiTe ABUMYH.

. Hikonw He HamaraiTeca TArHyTU 3aroToBKy Hasaz npu
0bepTaHHi ANCKa. BYUMKHITb BUMMKaY, O3BOABbTE ANCKY
3YMUHWUTUCA | NEPEMICTUTb 3arOTOBKY Ha30BHI.

~

8. i Yac po3nuneHHs JOBroro WmaTka Matepiany abo naHeni,
3aBK/AM BUKOPUCTOBYITE pobouy MiacTaBKy. [MabHi ko3au,
ponbKM abo Npwnag ANA 30BHILHLOT Nofavi 3abe3nedyioTb
0Mnopy AN BUKOHAHHA 1aHoT 3aaaui. Poboua nincraska
MNOBMHHA 3HAXOAMTUCA Ha OfIHAKOBIN BICOTI abO TPOXM
HXKYE, HX Y LUMPKyNApHOMY BepcTari.

HeHacKpi3Huii po3puB HeBeNMKNX 3aroToBOK
(puc. A)

BVKOHYBaTN PO3PVB AEPEBUHI HEBEIMKYIX 3arOTOBOK

ayxe HebesneyHo. He 6e3neyHo KnacTu pykm 6an3bKo [o
[INCKa. 3aMICTb LibOro, BUKOPUCTOBYITE BEAWKI 3arOTOBKM

[NA OTPUMAHHA HaNeXHYX 3@ PO3MIPOM 3arOTOBOK.

AKLLO NOTPIOHO 3p0OUTU PO3PUB AEPEBVHI Ha HEBENMKY
LUVPUHY | PYKY HEMOXNBO HAZINHO NOKNACTU MiX SNCKOM |
HaNPAMHOIO NNaHKOI0, TOAI BUKOPUCTOBYITE OAUH abo Kinbka
LWTOBXaNbHYKIB. LLITOBXanbHYK 21 BXOANTb 10 KOMMIEKTY
MOCTaBKN NPUCTPOIO, | NPUKPINAEHWIA JO HANPAMHOT MAaHKW. 3a
[ZIOMOMOT 010 LUTOBXaNbHUKA (iB) MPUTUCHITH 3aroTOBKY O CTONY i
NNaHKW, Ta NOBHICTIO NepemiCTUTb 3aroTOBKY MOB3 [ANCK.

HeHackpi3Huii po3puB nip Kyrom Haxuny (puc. V)
Lla onepaujia Taka x, Ak po3puB AepeBrHI 683 HacKpi3HOro
PO3pPWBY, 33 BUHATKOM TOTO, LLO KyT HaXWily BCTAHOBMIEHWI Ha
KyT, BIGMIHHWI Bifl HyNA rpajycis. HanexHe nonoxeHHa pyk
BKa3aHO Ha PUCYHKy V.
YBATA! [leped niokniodeHHAM YUpKynapHO20 8epcmama
00 Oxepena xusneHHs abo poboMor0 3 NUJTKOIO 380U
nepegipAtime pO3KIUHIOIOYUL HiX 0718 HeHACKDI3HO20
DI3AHHA HO NPABU/ILHICMb BUDIBHIOBAHHA MA 3A30pY 3
nuneHUM Ouckom. [lepesipatime 8Upi8HIOBAHHA NiC/A
KOXHOI 3MIHU Kyma Haxusy.
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HeHacKpi3Huin nonepeyHnin po3pis (puc. W)
YBATA! HIKOJIU He sukopucmosytime HanpamHy
NAIGHKY PA3oM i3 KymoauM ynopom.

YBATA! /114 3HUXEHHS pUCKY BUHUKHEHHA
mpasmu, HIKOJIN HE sukopucmosytme niaHKy 8
AKOCMI HaNPAMHOT abo 0NOpu Nio Yac BUKOHAHHA
nonepeyHo20 Pi3aHHA.

A YBATA! [pu 8ukopucmatrHi wmosxaioyozo 6710y 8
AKoCcmi eneMeHma 8iocikarHA, 610k noguHeH 6ymu

MOBLYUHOIO He MeHWe 19 MM i dyxe 8axuso, ujob
3a0Hil KiHeub 6710Ky 6y8 po3MileHUl MAakum YUHOM,
w06 3a20mogka 6ys1a 8usineHeHoIo 8i0 610Ky neped
MuM, SK Nompanumu 8 nubHUG 0uck 018 3an06i2aHHS
KOHMAkmy 3 OUCKOM, WO MOXe Npu38ecmu 00
BUKUOAHHA 320MO8KU Md, MOX/TUBO, MPABMYBAHHS.

. 3HIMITb HaNPAMHY NNaHKy | BCTaHOBITL KyTOBWIA ynop B
HanexHuii oTeip.

. Bigperynioiite ayck no BucoTi 4o NoTpibHOT
TAVOWHM Pi3aHHA.

. HapiiiHo yTpumyiiTe 3aroToBKy HaBNpOTY KyTOBOTO
ynopy 10 Tak, LWobu LAAX NPOXOKeHHA ANCKY OyB HapiBHi
3 NOTPIOHUM NOAOXKEHHAM Pi3aHHA. YTPUMY/Te 3aroToBKy
Ha BIACTaHi OAMH AloVM Cnepesy ANCKY. TPUMAWTE PYKI
NOAANI BIA ANCKY TA WNAXY NEPEMILLEHHA ANCKY
(pnc. W).

4. Tenep yBIMKHITb Npynag i JodeKanTeca JOKM NuKa JOCATHe
HeoOXifHOT LUBMAKOCTI.

. BukopucroByiite 06uagi pyki, Wob NpUTHCKaTy 3aroToBKy
110 NepeHboT CTOPOHW KYTOBOTO YNopy i TpuMatoym
3aroTOBKY MIOCKOI0 YaCTWHOIO A0 CTOAY, MOBIbHO
NpOoCyBaiiTe 3aroToBKy Yepes MUAbHA JNCK.

. Hikonwn He Hamaramteca TArHyTY 3aroTOBKY Ha3aj
npu 06epTaHHi MUAbHOMO ANCKa. BUMKHITL BUMMKAY,
[03BONbTE ANCKY 3YMUHUTICA | 06epPeXHO NepemicTUTb
3aroTOBKY Ha30BHi.

N

w

w

o

HeHacKpi3HMiA nonepeyHni po3pis nig Kytom

Lla onepaujia Taka X, AK nonepeyHnin pospis AepeBuHm, 3a

BVHATKOM TOTO, LLO KyT Haxuiy BCTaHOBNEHWI Ha KyT, BiiMIHHWI

Big 0°.
YBATA! [Teped niokniodeHHAM YUPKYAAPHO20 8epcmama
00 Oxepena xugneHHs abo pobomor 3 NUMKOK 3a8X0u
nepesipAtime po3KIUHIIOYUL HiX O/ HEHACKPIZHO20
PDI3AHHA HA NPABUJILHICMb BUPIBHIOBAHHA MA 3A30pY 3
NuLHUM OUCKOM. [Tepesipatime 8UPIBHIOBAHHS NIC/S
KOXHOI 3MIHU Kyma Haxurty.

HeHackpisHuii po3pis nig kyrom (puc. W)

LA onepauia Taka x, Ak NonepeyHuin po3pis JepesnHY, 3a

BMHATKOM TOrO, WO KyTOBWiA ynop 3adikcoBaHWIA Ha KyT,

BiaMiHHWIA Big 0 °. HALIMIHO yTpumytite 3aroToBKy 10 KyTOBOrO

ynopa 10 Ta LWTOBXalTe 3aroTOBKY MOMIPHO Ha NUbHWY ANCK

(0012 3an06iraHHa 3aroTOBKY Bif 3MILLEHHS).

HeHackpi3Hi onepallii ¢ BUKOPUCTaHHAM KyTOBOroO ynopy

[InA BCTAHOBNEHHA KYTOBOTO YNopy:

1. Mocnabte pyuky dikcauii perynioBaHHa KyTa Haxusy
KyTOBOTO yropy 46.

2. BCTaHOBITb KyTOBWMIA yNOp Ha NOTPIGHNIA KyT.
3. 3aTArHITb pyyKy 6nOKyBaHHsA KyTOBOrO ynopy.

HeHackpi3He KOMGiHOBaHe pi3aHHsA

Lle KombiHaL|iA HeHaCcKPI3HOTO NoMNepeyHoro po3pisy nig
KYTOM Ta HEHaCKPI3HOrO pi3aHHA. loTpyMyITeCh IHCTPYKLIN
LA HEHACKPI3HOrO NomnepeyHoro po3pisy Mig KyTom Ta
HEHaCKpPi3HOTO Pi3aHHA.

Bupanenna nuny (puc. A, AA)

Ha 3aHin CTOpOHI NpWCTPOIO € NOPT ANA NUNoBIABeAeHHA 14,

L0 NiAXOANTb Nif 06nafHaHHA ANA BUAANEHHA MY 3i

WTyLlepamm fiaMeTpom 57/65 Mm. Y KoMnneKTi 3 NpUCTpOeEM

NOCTABNAETLCA PEAYKTOPHWY NOPT, WO BUKOPUCTOBYETHCA 3

LWTyLlepamu Ana BUAaneHHa nuiy fiametpom 34-40 M.

Y KOMMAEKTI 3 NPUCTPOEM NOCTABNAETLCA PEAYKTOPHUIA NOPT,

|0 BUKOPUCTOBYETLCA 3 CUCTEMOIO KOHAULiOBaHHA NOBITPA

DEWALT AirLock (DWV9000-XJ).

3axVCHUI KOXyX A1CKa B 300pi TaKOX Mae NopTy AnA

BUOANEHHA MWy ANA WTyLEepiB AiameTpom 35 MM abo npsame

NPUKPINAEHHA 1O CMCTeMI KOHAMLitoBaHHA nositpa DEWALT

AirLock (DWV9000-XJ).

Mvn Big Taknx maTepianis, AK MOKPUTTA, WO MICTATb CBUHELD,

i jeAki nopoam AepeByHI, MOXe 3aBAaTV WKOAM 3[0POB'0.

BavixaHHa nuny Moxe BUKIUKaTY aneprivni peakii Ta/abo

NPVBECTN A0 PECMipaTOPHYX iHDEKLI Y KOpUCTyBaua abo

CTOPOHHIX 0Cib.

MeBHi B1AW NNy, Taki Ak Ay60BWMiA abo byKoBwiA N,

BBAXAIOTbCA KaHLIEPOTreHHUMI, OCOBNMBO Y MOEAHAHHI 3

n06aBKamm A4ns 06pPOOKN iePEBHN.

Mpw po6oTi 3 MaTepianamvt SOTPUMYATECH NPaBUN, WO AiloTb Y

BaLLil KpaiHi.

Munococ mae BignoBgiaati 06pobioBaHoOMy MaTepiany.

Mpu cyxomMy NpUbMPaHHi NMAOCOCOM, 0COBAUBO LLKIANVMBOMO

ANA 300P0B'A ab0 KaHLepOreHHoro Ny, BUKOPUCTOBYIiTe

nUNOCocC Knacy M.

3aXMCHII KOXYX ANCKa TaKOX OCHALLEHW MOPTOM

nunosifseaeHHA (Bakyym knacy M) ana wryLepis AiameTpom

35 MMm.

« [lig yac ycix onepauin nigknoyante NpucTpin ana
BUAANEHHA Ny, po3pobneHuii BIANOBIAHO 40 HOPM WWOA0
BUAANEHHA NnAY.

+  [lepekoHalTech, Wo BMKOPUCTOBYBAHWUIA WAAHT ANA
BUAANEHHA Ny NPUAATHWIA ANA KOHKPETHOrO Cnocody
3aCTOCYBaHHA Ta BiPI3HOro Matepiany. 3abesneute
NpaBUIbHE YNPaBiHHA WaHraMu.

+ Maitte Ha yBa3i, o Taki LWTyyHi maTepianu, Ak [CM abo
MJ®, yTBopioioTb BinbLue NA0BMX YaCTUHOK Mif yac
Pi3aHH#, HIX HaTypasbHa fiepesiHa.
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36epiranna (puc. B, X-2)

36epiraiite npunag 6e3neurnm cnocobom, AKLLO BiH He
BUKOpUCTOBYETLCA. Micuie 36epiraHHA NOBUHHO OYTW CyxmM i
3amrKaTucA. Le 3anobirae NOWKOMKEHHIO NPUCTPOIO Ta oro
eKcnyatauii HeniaroToneHMI 0cobamm.

w

~

o

~

. MpuKpiniTb wWrosxanbHukk 21 [0 NNaHKK.
. 3HIMITb 3aXMCHWIA KOXYX ANCKa B 360pi. ANBITHCA, AK 3HAMU

3axucHUl KoXyX OUCKa 8 360pi. [1OMICTITb 3aXMCHNI KOXyX
AncKa B 360pi AT B TprMaY, AK NOKA3aHO Ha MastoHKY, i
NOBEpPHITb dikcaTop Ha 1/4 060poTy, 1106 3adikcyBaTu 1Oro
Ha micui. [me. puc. X.

. MepemicTiTb raikosi kmodi 20 y K1LWEHIO, NOKM XOBTa

KHOMKa He BUPIBHAETHCA 3 OTBOPOM ANA 3aKPinieHHA Ha
MicLji, AVB. PUCYHOK B.

. BcTasTe Hanpasnaoumii CTpUKEeHb KyTOBOTO ynopy B

KILEHIo 710 yropy.

. O6epHiITb CTPIUKOIO B LIbOMY MicLli 43'. [11B. pUCyHOK Z.
. LLlob 36epiratn HanpAmMHY NnaHKy, 3adikcyitte pobouy

0Mnopy B NONOXeHHi 36epiraHHA. 3HiMITb NnaHKy 3
HanpAMHMX. [TOBTOPHO NPUKPINIT HANPAMHY MAAHKY
[0ropy AHOM Ha NiBii CTOPOHI NWAKMK, AvB. pucyHok Y. HE
3auinnAinTe Nasu AaTymnky MiCLIE3HaXOKEHHA 3/1iBa MBUHTIB
JaTuvKy MicLle3HaxOKeHHs nnaHkw. Li reuHTv OyayTb
BMPIBHIOBATUCh i3 3a30POM KMLLEHI Ha MaHLi, AK NOKa3aHo
Ha PUCYHKY. 3aKpuiiTe dikcaTopy HanpAMHOI NnaHKkK 18
11106 336110KyBaTU.

. Po3knuHIolounii Hix ANA HEHaCKPI3HOTO pi3aHHA 52 MOXHa

BCTAHOBWTU B NWIKY (poboue nonoxeHHs) abo 36epiratv
Pa30M i3 3aXVICHIM KOXYXOM AMCKa B 360pi. [nB. prcyHOK B.

TpancnopryBaHHa (puc. A, B)
I'Iepe/:L TPAHCNOPTYBAHHAM BMKOHaNTe HaCTynHe:

06epHiTb CTpivKotO
[OBEPHITL MaxOBIYOK PEryoBaHHA BUCOTU ANCKa 6
NPOTY FOAMHHIKOBOI CTPINKK TaK, o6 3y6ui NabHOro
AUCKA ONMHWINCA HUXKYE CTONY NUAKK. 3a0noKyiTe Baxinb
dikcauii kyta Haxuny 7.
[epemicTiTb HaNPAMHI NNAHKK BCEPEAWHY Ta 3aKpIMiTh ix
Barkenem dikcaLlii HanpAMHOI 5 .
3aBX/aV NepeHoCiTb NPUCTPINA, BUKOPUCTOBYIOUN
npusHayeHi pyykv 50, ane. pucyHkmn A i B.
YBATA! 3a8x0u mpaxcnopmytime npucmpiti
8CMAHOB/IEHUM BEPXHIM 3aXUCHUM KOXYXOM OUCKA.

TEXHIYHE OBCJIYTOBYBAHHA

Bal enekTpUUHMIA IHCTPYMEHT NPU3HAUeHU Ana poboTH
NPOTArOM JOBrOro Yacy 3 MiHiManbHUM 00CTYroByBaHHAM.
[losra 3ap0BinbHa poboTa Npunagy 3anexuTb Bif HANeXHOro
00CyroByBaHHA Npunagy Ta perynsapHoro Moro OUMLLEHHA.

TOMEPEAXEHHA: o6 3Hu3umu pusuk ceplio3Hux
mpasm, BUMKHIMb iHCMpyMeHm ma 8iokoyime
lio2o 8i0 Mepexi xKuesieHHs neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HaAWMY6eaHb 60 3HIMAHHAM/
8CMAHOB/IEHHAM HAcAadoK abo npunaoos.
Bunadkosut 3anyck Mmoxe npu3gecmu 00 mpasm.

O

N
3matyBaHHa (puc. T)

MoTop i NiAWMAHKKN He NoTPebyioTb AOAATKOBOMO
3MaLLyBaHHA. AKLIO CTa€e BaXKKO NifiMaTy Ta OnycKaTh ANCK,
OYWCTITb Ta 3MACTITb TBUHTV ANA PEryNioBaHHA BUCOTU:
1. Big'eqnatite nuaky Bif Axkepena XuBneHHs.
2. MoBepHiTb NUIKY Ha OIK.
3. OUNCTITb | 3MACTITb Pi3bONEHHSA TBUHTIB AN PeryioBaHHAM
BMCOTU 42 Ha HVKHI CTOPOHI L€l KK, AK MOKa3aHo Ha
puc. T. BUKOPUCTOBYITE MAaCcTVNO 3aranbHOro NPU3HaYeHHA.

oA

Oumwenna (puc. A, S)
OBEPEXHO! [1na 3HUX€eHHA pu3uKy ompumMaHHa
ceplio3Hol mpasmu 8UMKHIMb iHCMpymeHm ma
8i0KIOYIMb 1i020 8i0 0XKepesa XusseHHA neped
oyuweHHAM. Bunadkoaudl 3anyck mMoxe npussecmu
00 mpasm.
OBEPEXXHO! Konu nun ma 6pyd cmaiome nomimHumu
ma noYUHAaMe HaKoNU4y8amuca 6ing 8eHMuUAAUIIHUX
omeopis, sudysatime 6pyd ma nusn 3cepeduHu
OCHOBHO20 KOpNYCy 3a 00NOMO20I0 CYyX020 NO8IMPA.
Bukopucmogytime pekomeH008aHi 3acobu 3axucmy
0p2aHie 30py ma pekomeH008aHy NpomunNUI08y Macky
npu 8UKOHAHHI yiei onepayii.
OBEPEXHO! Hikonu He sukopucmosylime po3yuHHUKU
ma iHwi azpecusHi XimiyHi 3acobu ON1a 04ULeHHA
Hememanesux demaneti iHcmpymeHma. Taxi XimiyHi
DeYOBUHU MOXYMb HAHECMU WKOOY Mamepianam, ujo
BUKOPUCMOBYIOMbCA 8 Yux demansx. Bukopucmogyime
807102y MKAHUHY, 3MOYEHY 1LLLIe 800010 3 M AKUM
Musnom. He 0ossonatime piouHi nompannamu ecepeouHy
iHCMpyMeHma ma Hikonu He 3aHypiotime demani
HCMpymeHma 8 piduHy.
A OBEPEXHO! L1Jo6 3meHwumu pusuk ompumMaHHa
mpaem, pe2ysiapHo ouuLlylime CminbHUUIO.
A OBEPEXHO! o6 3MeHwumu pusuk ompumaHHs
mpaesm, pezysispHo oyuylime cucmemy
BUOASIEHHA NUJTY.
Mepen pobOTOIO 3 MUKOIO 3aXMCHUIA KOXYX Ancka AT Ta
3aXMCHY NNACTHY CNiJ BCTAHOBUTY B POBOYE MONOMKEHHS.
Mepen BYKOPUCTAHHAM YBAKHO 0OCTEXTE BEPXHIN i HUXHIN
3aXMCHI KOXYXV [IMCKa, @ TAKOX TPYOY BUAANEHH: Ny, Wob
nepeKoHaTCA B TOMY, LLO MiKa byae NpaLioBaTyi KOPEKTHO.
lepekoHaiTeCh, WO CTPYKKM, M Ta YaCTVHKM 3arOTOBKY He
npu3BeayTb 40 NOTipLWeHHA POBOTY MUIIKN.
AKLIO dparmMeHTI 3aroToBKY (00PI3KI) NOTPANMIATL MixK
NUABHM AUCKOM Ta 33XUCHUM KOXKYXOM, BIAKMIOUITb Npnnag
Bif} MepEeXi XMBNEHHA Ta BIKOHalTe IHCTPYKLIT, HaBeeHi B
pozpinikMoHmax nuneHo20 ducka». Buaanits GparmeHTn Ta
3HOB BCTAHOBITb MUNBHNI ANCK.
TpuMaiiTe BEHTUAALIMHI OTBOPY YNCTUMM Ta PErynapHO
OYULLYITE KOPMYC M'AKOK FaHYIPKOKO.

A
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PerynapHo ounLuyliTe cricTemy BUAaneHHa numy:

. Bigkntouite nunky Big mepexi.

2. ToBepHITb NWAKY Ha bik TaK, Wob CTana AOCTYNHOK HKHA,
BiZIKPUTa YaCTMHa NPUCTPOIO.

. Biokpuiite aepuata goctyny fo nuny 44, aki nokasaxi Ha
PUCYHKY S, BIAKPYTVBLUM ABa MBWUHTK, @ NOTIM HaTMCKatoUM
6iuHi 3aTncKaui 45 HasycTpiy oAnH ogHoMy. Buaanits
3aliBUI MW Ta 3aKkpiniTb ABEPLUATA 3HOBY, HATUCHYBLLIN
MOBHICTIO BiYHi 3aTVCKaui Ha MicLe, NOTiM 3aKpyTVBLUM
CTOMOPHI FBUHT.

w

HOAaTKOBe npunappa

A YBATA! Yepes me, wo iHwi akcecyapu, wo He
DpekomeH008aHi komnaieto DEWALT He 6ynu nepesipeHi
3 YUM NPOOYKMOM, BUKOPUCMAHHA MAKux akcecyapia
3YuM iHCmpymeHmom moxe bymu HebeaneyHum. LLjob
3HU3UMU pU3UK Mpasmu, sUKopucmosylme uwe
akcecyapu, pekomeH008aHi komnarieto DEWALT.

3BepHITLCA 40 CBOTO Annepa Ana OTPUMaHHA nofanbliol

iHGopMmaUii oo BiANOBIAHOrO NpMNaaas.

3aMiHITb 3aXMCHNIA KOXYX ANCKa NPU 3HOLLYBaHHI. 3BEPHITbCA

10 MiCLieBOro cepBicHOro LieHTpy KomnaHii DEWALT, wob

OTPUMATU AeTanbHy IHGOPMALLIO NPO 3aMiHy 3aXMCHOro

KOXyXa AUCKa.

MUNbHI ANCKN: T BYKOPUCTOBYBATV wymonornnHanbsHi

NVNbHI AUCKY fiameTpom 250 MM 3 0TBOpam¥ g Bany 30 MM.

LLIBnaKICTb 06epTaHHA AVCKY MA€E CTaHOBWTY NPUHANMHI

5000 06/xB. BUKOPMCTaHHA AMCKIB MEHLIOTO AiaMeTpy

3a00POHEHO. 3aXMCHIIN KOXYX NIIKK He 3abe3neyye HanexHuit

3aXWCT ANA MEHLUUX AUCKIB.

MAPAMETPU AUCKIB
3ACTOCYBAHHA OIAMETP KITbKICTb 3YBIB

Oucku ans 6ygiBenbHUX pobiT (3a6e3neyyioms Weuokul
po3pus)

3aranbHoro 250 Mm 24
BUKOPHCTaHHA
[lnA ToHKOr 0 BiApi3y 250 Mm 40

Ouckn ana cTonapHUX pobiT (3a6e3neyyioms pigHul ma
enaokud 8iopis)

[InA ToHKOr 0 BiAPi3y 250 Mm 60

3BEPHITLCA 10 CBOTO Annepa AnA OTPUMAHHA NOAaNbLIOT
iHbopMaUii oo BiANOBIAHOTO NpMUNaaaA.
DWE74911 ObepToBa niacTaBka LMPKyIAPHOro Bepctata
DWE74912 lNincTaBKa HOXMYHOrO TUMY

3axucT HaBKONMILHbOTO CepefoBULLA

Po3ginbHuit 36ip. [MpUcTpoi No3HayeHi LM CUMBONOM,

He MOXHa BVKMIATY 3i 3BUYANHUM HO6yTOBMM CMITTAM.

MpucTpoi MiCTATb MaTepianu, AKi MOXHa BIAHOBUTY

Ta NepepobuTy, WO 3MEHLWIUTb NOTPeby y CYPOBYHI.
YTVNi3yiiTe enekTpoTEXHIUHY NPOAYKLLO BIANOBIAHO O
MICLIeBVX NO0XKeHb. binbl AeTansHy iHGopmaLlio MOXHa
oTpvMaTh Ha cainti www.2helpU.com.

\#

BupobHuk:

"Stanley Black & Decker Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str40, D-65510
ldstein, HimeuunHa
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